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Vigtige sikkerhedsanvisninger

Inden du indstiller og bruger denne enhed, bedes du venligst leese denne
brugsanvisning omhyggeligt og grundigt.

e Gem denne brugsanvisning pé et sikkert sted, sa den altid er tilgasn-
gelig for andre brugere.

e Undlad at bruge enheden, hvis den helt tydeligt er beskadiget.

e Brug kun denne enhed pa steder, hvor 2,4 GHz-radioteknologi er
tilladt.

e Enheden og navnlig stremforsyningen er kun beregnet til brug pa
torre steder indenders. Funktionen er kun garanteret ved rumtempe-
raturer pa 5°C til 35°C.

e  Produktet, emballagen og tilbeheret skal opbevares utilgeengeligt for
bern og husdyr for at undgé ulykker.

e Enheden og tilbeheret skal altid handteres forsigtigt og mé ikke an-
bringes pa snavsede eller stovede steder.

e Sender og modtager skal rengeres med jaevne mellemrum. Af hy-
giejnehensyn skal de blade silikone-grepropper ogsé rengeres med
jeavne mellemrum. @repropperne ma kun udskiftes med de typer,
der fas som tilbeher.

e Maling og mebelpolish kan kemisk angribe senderens gummifedder
og forérsage overfladeskader p& mebler.
@ e Brug kun den medfelgende stramforsyningsenhed til at drive senderen. @

e |tilfeelde af flere dages fravaer anbefaler vi, at stramforsyningsenhe-
den tages ud af stikkontakten.

Bemaerk: 7

Din modtager kan indstilles til en meget hej lydstyrke. For at beskytte din
egen herelse samt herelsen hos andre med almindelig hareevne, iseer bern,
mod skader forarsaget af hgj lydstyrke, skal du felge nedenstéende anvis-
ninger:

1. Indstil modtageren pa et lavt lydstyrkeniveau, inden du bruger den.

2. Under brug skal du justere lydstyrken til et niveau, der er behageligt
for dig.

3. Hvis du har pacemaker, skal du forhere dig hos din leege eller produ-
centen af pacemakeren, inden du bruger dette produkt.

4. Hvis du bruger andet medicinsk udstyr, ma du kun bruge enheden
i overensstemmelse med sikkerhedsanvisningerne fra din leege eller
producenten.

Dansk 3
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Sikkerhedsanvisninger vedr. det genopladelige
lithium-jon-batteri

Det batteri, der anvendes i “earis XS”, er et lithium-jon-batteri fremstillet
i overensstemmelse med de nyeste standarder og sikkerhedsforskrifter.
Misbrug eller ukorrekt behandling kan beskadige batteriet, i hvilket tilfeelde
Humantechnik Group frasiger sig ethvert ansvar.

| ekstreme tilfeelde er der fare for:
- udvikling af varme
- udvikling af brand
- eksplosion
- rog- eller gasudvikling

e Undlad at udsaette batteriet for temperaturer over 70°C f.eks. som
folge af sollys eller ved at kaste det ind i ild.

e Undlad at udseette batteriet for vand eller kondens.

e Undlad at kortslutte batteriet.

e Undlad at demontere eller deformere batteriet.

e Opbevar enheden/batteriet koligt og tert ved stuetemperatur.
e Brug kun opladere, der er beregnet til batteriet.

e Huvis enheden ikke benyttes i en laengere periode, skal man genopla-
de batteriet i enheden med jeevne mellemrum (ca. 1 time hver sjette
@& méaned). @
e Batteriet m& kun oplades ved en omgivende temperatur pa 10°C til
40°C.
e Hvis enheden helt tydeligt er defekt, méa batteriet ikke oplades.
e Der henvises til oplysningerne vedr. garanti og bortskaffelse.

Indledning

Dette digitale tradese headset bruger den nyeste digitale radioteknologi og
muligger forsteerkning af lyden.

Nyd krystalklar stereo- og tv-lyd overalt i huset. Laes venligst denne brugs-
anvisning omhyggeligt, s& du kan indstille enheden korrekt og blive fortrolig
med alle de muligheder, den tilbyder.

4 Dansk
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Pakkens indhold

1 “earis XS”-modtager

1 “earis XS”-sender

1 genopladeligt batteri
1 stremforsyning

1 par sma erepropper @

1 Toslink-kabel

1 audioledning med 3,5 mm
stereo-jackstik

1 lynguide

1 brugsanvisning

1 garantikort

Dansk 5
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Produktoversigt

Oversigt: Hagebojle-modtager

Lydstyrkekontrol
Haoijttaler-arepropper
Batterirum

Statuslampe / funktionsknap
Balancejustering
Lydstyrkeindikator
Ladekontakter

S - A

Batteri liv

6 Dansk
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Oversigt: Sender
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Ladestation

Statuslampe for modtager i ladestation
Laderum for genopladeligt reservebatteri
Statuslampe for genopladeligt reservebatteri
Ladekontakter med magnetisk holder
Statuslampe

Tonekontrol/parringsknap

@ N o o kN

Indikator for toneprofil-indstilling

©

Tilslutningsstikkontakt for stremforsyning

10. Optisk-digital Toslink-stik

11. Hun-jackstik for tilslutning af analoge lydkilder (bl3)
12. Analog/digital veelger

Dansk 7
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Oversigt: Statuslampe péa sender

Statuslampe Sender...

mark ... er slukket

hvidt lys ... er teendt og sender

pblinker hurtigt hvidt ... er i parringstilstand

blinker to gange hvidt 4gange ... har intet PCM-signal i den digitale
indgang

blinker langsomt hvidt 4 gange  Forbindelse til modtager mistet

Oversigt: Statuslampe pa modtager

Statuslampe Modtager ...
mark ... er slukket
konstant grent lys ... er teendt og modtager

lydstyrke-indikatorbjeelke blinker
hurtigt ... er i parringstilstand
rod lampe ovenover ... batteriet er neesten tomt

Oversigt over akustiske advarsler
(O] Akustisk advarsel Betydning @

under brug: 1 bip
hvert 30. sekund batteri naesten afladet

nar lydstyrken eendres:
1 bip max lydstyrke néet

nar lydstyrken eendres:
2 bip min lydstyrke néet

under brug: 5 bip

hvert 20. sekund modtager uden for senderens raekke-
vidde

8 Dansk
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Tilslutning af senderen til en lydkilde

Sluk for lydkilden, for senderen tilsluttes. Anbring senderen neer lydkilden.
Undlad at anbringe senderen i umiddelbar naerhed af tykke armerede be-
tonveegge og andre radiosender, da dette kan reducere raekkevidden.

Du kan forbinde “earis XS” med en lydkilde (f.eks tv, stereoanlaeg mv.) pa
flere mader.

Se valgmulighederne mht. tilslutning af lydkilden.

Tilslutningsmuligheder:
DIGITAL AUDIO OUT
OPTICAL

@ - S/PDIF digital udgang (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - RCA-hunstik
@ @ - Hovedtelefon-jackstik

AV - SCART-hunstik

Tilslutning af senderen til digital udgang
(S/PDIF / Toslink)

For bedste lydkvalitet skal senderen sluttes til lydkilden ved hjeelp af det
optiske Toslink-kabel (digitalkabel).

Bemeerk venligst, at den digitale indgang kun kan sende lydkilder i PCM/
stereo-standard.

Se i brugsanvisningen for den tilsluttede lydkilde, hvordan den digitale ud-
gang skal indstilles.

S0UND mENU
DIGITAL SOUND OUTPUT
G <}
BITSTRERM
RS e

Dansk 9
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Audio-afspilning er ikke mulig, hvis der benyttes et kombineret digitalt sig-
nal (bitstream). Statuslampen pa senderen blinker to gange med en mel-
lemliggende pause, hvis der ikke findes en brugbar digital signalindgang.

Fiern beskyttelseshaetterne pé de to Toslink-stik pé kablet. Seet det optiske
Toslink-kabel i senderens “Digital In”-stik, og forbind det med lydkilden.
Analog/Digital-kontakten pa senderens venstre side skal vaere indstillet til
“Digital”.

OPTICAL OUT

DC15A_Digialin__ Analogin_Micn

Tilslutning af senderen til RCA-hunstik

God lydkvalitet kan opnés ved at forbinde senderen til lydkilden ved hjaslp
af den analoge audioledning. RCA-adapterkabeln ingér inte. Det kan kdpas
fran din &terforséljare.
Saet det medfelgende audiokabel i senderens bla “Analog In”-stik. Forbind
RCA-adapterkablet og audioledningen.
Seet RCA-stikkene i RCA-hunstikkene i lydkilden. Serg for, at det hvide stik
@ er tilsluttet til lydkildens hvide hunstik, og det rade stik er tilsluttet til lydkil- @
dens rode hunstik.
Analog/Digital-kontakten pa senderens venstre side skal vaere indstillet til

“Analog”.
AUDIO OUT
LO @R

Tilslutning af senderen til et hovedtelefon-
jackstik

Saet den medfelgende audioledning i senderens bla “Analog In”-stik. Sast
audioledningen i hovedtelefonstikket i lydkilden.

Indstil s& vidt muligt lydstyrken for lydkilden til et mellemniveau.

Nogle tv-apparater desmper egne heijttalere, nér der tilsluttes enheder fil
deres hovedtelefonstik. P& nogle tv-apparater kan man sla denne auto

10 Dansk
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matiske deempnings-funktion fra via tv’ets indstillingsmenu. Alternativt kan
man bruge en anden tilslutningsmetode. Analog/Digital-kontakten pa sen-
derens venstre side skal veere indstillet til “Analog”.

©Q

Tilslutning af senderen til et SCART-hunstik

SCART-adapteren medfelger ikke ved leveringen og kan kebes hos en spe-
cialforhandler.

Saet den medfelgende audioledning i senderens blé “Analog In”-stik. For-
bind RCA-adapter med audioledningen.

Seet RCA-adapteren i SCART-hunstikket i lydkilden. Analog/Digital-
kontakten pa senderens venstre side skal veere indstillet til “Analog”.

® Tilslutning af strom til senderen

Tilslut stremforsyningsenheden til senderen med den gule “5V DC
1,5A”-stikkontakt. Tilslut herefter stromforsyningsenheden til en lysnet-
kontakt.

|§|©©

5VDC1,5A Digitalln _ Analogin _MicIn

| 0

Dansk 11
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Brug af det genopladelige batteri

Indseet det medfelgende batteri i modtageren, med de skré kanter opad,
sé batteriet gér i indgreb.

Oplad modtageren helt og uden afbrydelser inden farste ibrugtagning.
En fuld opladning p& 100% tager ca. 2 timer. Batteriniveauet p4 modtage-
ren lyser radt, nér batteriniveauet er lavt.

Néar batteriet er lavt, blinker statuslampen pa modtageren, og der hares en
biplyd hvert 30. sekund. Derefter - efter nogle minutter - slukker modtage-
ren automatisk.

Batteriet oplades ved at anbringe modtageren i senderens ladestation.
Raekken af kontrollamper skal vende opad. Magneter fastholder modtage-
ren i den rigtige ladeposition.

Laddningslampen pé séndarens framsida borjar lysa rott. Ladestatuslam-

@ pen skifter til grent, nar batteriet er fuldt opladet. @

12 Dansk
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Vi anbefaler, at du altid seetter modtager i senderens ladestation, hvis enhe-
den ikke benyttes. Dette sikrer, at batteriet altid holdes i optimal tilstand. Det
intelligente ladekredsleb i modtageren forebygger, at batteriet overlades.

Et ekstra batteri kan oplades i senderen. Ekstra batterier fas hos din for-
handler.

Reservebatteriet kan sasttes i opladningsporten i hgjre side - husk ferst at
fierne daekslet over opladningsporten. Kontrollér, at de skréa forkanter ven-
der opad, og seet batteriet i uden at bruge kraft. Under opladningen lyser
ladestatuslampen for reservebatteriet radt og skifter til grant, s& snart det
er fuldt opladet. Hermed er batteriet klar til brug.

Hvis du har et andet batteri, anbefaler vi, at du skifter batteri en gang om
ugen. Begge batterier bruges saledes regelmaessigt og nar deres maksi-
male levetid.

Orepropper

Ved leveringen er de starste silikone-grepropper monteret pa modtagerens
hejttalerarme. Hvis disse propper ikke er komfortable for dig, kan du finde
et par mindre erepropper i leverancen.

Du skifter arepropper ved at skubbe dem forsigtigt af hejttalerarmene.
Herefter indseettes de to andre arepropper forsigtigt. Kontrollér, at ereprop-
perne sidder ordentligt fast.

s

Fra tid til anden skal man fierne arepropperne fra modtageren og rengere
dem i mildt seebevand. Ter arepropperne grundigt, inden de genmonteres.
@repropperne bar udskiftes, hvis de bliver meget snavsede eller beskadi-
gede. Nye erepropper fas hos din forhandler.

Dansk 13
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Brug af “earis XS”

Bemaerk:

Din modtager kan indstilles til en meget hej lydstyrke. For at beskytte din
egen herelse samt herelsen hos andre med almindelig hereevne, iseer bern,
mod skader forarsaget af hgj lydstyrke, skal du felge nedenstdende anvis-
ninger:

1. Indstil modtageren pa et lavt lydstyrkeniveau, inden du bruger den.

2. Under brug skal du justere lydstyrken til et niveau, der er behageligt
for dig.

3. Undlad at udsestte dig selv for hgj lydstyrke i leengere tid ad gangen.

Brug af “earis XS”-hagebgjle-modtager
Sé&dan bruges “earis XS

1. Teend for din lydkilde (f.eks. tv). Hvis “earis XS” tilsluttes via hovedtele-
fonstikket, ber du indstille lydkildens lydstyrke til et mellemniveau. Det-
te er ikke n@dvendigt, hvis “earis XS” forbindes via Toslink eller RCA.

2. Modtageren taender automatisk, sa snart du spreder heijttalerarmene.
Brug lydstyrkekontrollen pa modtageren til at justere lydstyrken til et
@ lavt niveau for at beskytte din herelse. Et lavt lydstyrkeniveau indikeres @
ved, at kun nogle fa lamper lyser pa lydstyrke-indikatoren. Jo flere lam-
per der lyser pé lydstyrke-indikatoren, desto hejere er den indstillede
lydstyrke.

3. Justér grepropperne sdledes, at de sidder komfortabelt og uden at
trykke lige foran dine eregange. Vaer opmaerksom pa markeringerne
“L” og “R” oven pa hejttalerarmene. Det store selvfarvede lydstyrkehjul
bar vende fremad, sé det bliver letteret at betjene det. Teend for mod-
tageren. Den gronne statuslampe oven pa modtageren indikerer, om
modtageren er teendt.

4. Den hvide statuslampe pé senderen lyser, sa snart senderen er i kon-
takt med modtageren, og der er etableret transmission.

5. Indstil den enskede lydstyrke.

6. Nar du tager modtageren af, slukkes den automatisk. Vi anbefaler altid
at seette modtageren tilbage i senderens ladestation, s& batteriet altid
er opladet. Hvis intet audiosignal nér senderen i mere end 15 minutter,
slukker den automatisk.

14 Dansk
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Valg af lydkilde

Du har mulighed for at forbinde maks. 2 lydkilder til senderen, f.eks. et ana-
logt stereocanleeg og et digitalt tv-apparat. Brug “Analog/Digital’-indgangs-
veelgeren pa venstre side af modtageren til at vaelge den enskede lydkilde.

.
Analog Digital

Justering af lydstyrken

Ved at dreje pa den selvfarvede lydstyrkekontrol pa modtagerens forside
kan du nemt indstille den enskede lydstyrke. Raekken af kontrollamper
viser den indstillede lydstyrke. Et lavt lydstyrkeniveau indikeres ved, at kun
nogle fa lamper lyser pa lydstyrke-indikatorbjeslken. Jo flere lamper der |
yser pé lydstyrke-indikatoren, desto hajere er den indstillede lydstyrke.

Justering af balancen

Med balancekontrollen kan du fordele lydstyrken mellem hgjre og venstre
gre. Indstil balancen, sé du herer lige meget i begge arer.

Balancekontrollen findes pa bagsiden af modtageren og kan drejes med
en ment.

®

Dansk 15
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Instéllning av ljudprofil fér battre ljud

Med véra ljudprofiler har du méjlighet att hitta en optimal installining for din
ljudkénslighet. Du har 5 ljudprofiler att vélja pa for att hitta den profil som
passar dig bast. Den instéllda profilen sparas.

Der kan veelges mellem falgende profiler:
1. steerk lydeendring i lavfrekvensomradet

mindre lydaendring i lavfrekvensomradet
ingen gendring

mindre lydeendring i hejfrekvensomradet

S

steerk lydeendring i hejfrekvensomrédet
P4 detta satt kan du valja den optimala ljudprofilen:

1. Tryk pa tonekontrol-knappen oven pa senderen for at vaslge den enske-
de profil. Du kan identificere den indstillede profil pa senderen ved hjeelp af
de 5 lydprofil-indikatorlamper.

Du kan tilslutte maks. to modtagere til én “earis XS”-sender. Senderen be-
regner lydprofilen, mens de indstillede lydprofiler gemmes i modtageren.
Senderen beregner altid den indstillede lydprofil for den modtager, der teen-
des forst.

Dampningsfunktion

Det er muligt at slé lyden fra i modtageren. Dette giver brugeren mulighed

for at fere en samtale uden at tage modtageren op.

1. Tryk kort pa funktionsknappen everst pa receiveren under afspilning.
Status-LED’en i funktionsknappen blinker. Afspilningen af lyden af-
brydes.

2. For at sla lyden til igen skal du trykke pé funktionsknappen igen for at
sla lyden til igen. Status-LED’en lyser konstant, og lyden er teendt igen.

16 Dansk
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Parring af sender og modtager

For at “earis XS” kan fungere ordentligt, skal sender og modtager parres.
Som regel er dette allerede gjort under produktionen og udferes som stan-
dard ved levering.

Men hvis du gnsker at bruge en anden modtager eller maske bliver nadt til
at udskifte én senere, skal den forst parres med senderen.

Der kan bruges maks. 2 modtagere samtidigt med én sender.

Man kan parre en modtager med senderen pa 2 méader:

1. Né&r man sestter en ny modtager i senderens ladestation (minst 15 sek-
under), parres disse to enheder automatisk.

2. Hold tonekontrol-knappen nedtrykket, indtil statuslampen foran pa sen-
deren begynder at blinke hurtigt.
@ Hagebgjle-modtager: Du skal tage hagebejle-modtageren pa, for at den @
kan teendes.
Tryk pé funktionsknappen oven p& modtageren, indtil den blinkende sta-
tuslampe péa senderen lyser konstant. Dette indikerer, at sender og modta-
ger nu er parret.

g
T
c
S
i

2

i,

S
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Vigtigt

Dette udstyr er beregnet til lytning i hjemmet. Enhver anden brug falder
uden for dette produkts anvendelsesomrade. Skader pa udstyret, som
skyldes brug, der ikke er i overensstemmelse med denne brugsanvisning,
eller kraftig tilsmudsning, er udelukket fra garantien.

Enhederne er ikke vandtastte og ber opbevares pa god afstand af alle vae-
sker. Undlad at placere dem nzer varmekilder. Undlad at placere genstande
oven pa enhederne, da dette kan forarsage driftsforstyrrelser.

Garanti

“earis XS” er et ekstremt palideligt produkt. Hvis der trods korrekt brug
skulle opsté fejl, henvises til fejlfindings-guiden. Hvis dette ikke lgser proble-
met, bedes du kontakte din forhandler eller producenten direkte for yderli-
gere assistance, inden du begynder at returnere dele.

Garantien daekker gratis reparation og gratis returforsendelse, hvis dette
er relevant.

Vi anbefaler, at delene returneres i den originale emballage, som derfor ber
gemmes i hele garantiperioden.

Denne garanti daskker ikke misbrug, forkert handtering eller forsag pa re-
paration foretaget af uautoriserede personer (brudt forsegling). Reparation
under garantien vil kun blive gennemfert ved fremvisning af kebsbevis over
for forhandleren eller producenten.

Under alle omstaendigheder skal produktnummeret opgives.

18 Dansk
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Miljomaessige oplysninger / bortskaffelse

E Bortskaffelse af brugt elektrisk eller elektronisk udstyr (gzel-
der i lande i Den Europzeiske Union og andre europeeiske lande
B med et separat indsamlingssystem for sadant udstyr).

Symbolet pa produktet eller pd emballagen angiver, at dette produkt ikke
ma behandles som normalt husholdningsaffald men skal afleveres pa en
genbrugsstation, der tager imod elektriske og elektroniske apparater eller
gennem dagrenovationens saerlige indsamlingsordning for elskrot. Du be-
skytter miliget og dine medmenneskers sundhed ved at bidrage til korrekt
bortskaffelse. Milig og sundhed bringes i fare ved ukorrekt bortskaffelse.
Materialegenbrug bidrager til at reducere forbruget af rastoffer.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt fra din kom-
mune, de kommunale genbrugsstationer eller den butik, hvor du kebte
produktet.

Batteri

Det medfelgende batteri kan genbruges. Batteriet skal bortskaffes
via batteriindsamlingsbeholdere eller afleveres i specialbutikker.
mmm Kun afladede batterier méa bortskaffes af hensyn til miljgbeskyttelse.

Disse enheder opfylder kravene i felgende EF-direktiver:
- 2011/65/EF + 2015/863/EU RoHS-direktiv

- 2012/19/EF WEEE-direktiv
- 2014/53/EF RED-direktiv

Overensstemmelse med ovennasvnte direktiver er bekraeftet af CE-maerket
pa enheden. CE-overensstemmelseserkleeringer findes pa internet-adres-
sen www.humantechnik.com/service

Der tages forbehold for tekniske eendringer.
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Symptomer

Arsag

Losning

Ladestatuslamperne
lyser ikke, selv om der
er batterier isat i sen-
derens ladestationer.

Senderen far ikke
strom fra stremforsy-
ningsenheden.

Kontrollér, at stremfor-
syningsenheden er or-
dentligt tilsluttet, og at
lysnettets  stikkontakt
fungerer korrekt.

Ladestatuslampen ly-
ser ikke, selv om der er
isat et batteri.

Ingen kontakt mellem
batteri og ladestation i
senderen.

Isaet batterierne kor-
rekt og helt ind i sen-
deren. Kontrollér, at
kontaktfladerne er
rene.

Modtagerens ladesta-
tuslampe lyser ikke,
selv. om modtageren
er sat i ladestationen.

Ingen kontakt mellem
modtagerens  batteri
og senderens ladesta-
tion.

Kontrollér, at modta-
geren er anbragt kor-
rekt i ladestationen.

Intet batteri i modtage-
ren.

Senderen er ikke (kor-
rekt) forbundet med
tv-apparatet eller ste-
reoanleegget.

TV-apparatet eller ste-
recanleegget er ikke
teendt, eller udgangen
er ikke konfigureret
korrekt.

Parringen er gaet tabt.

Saet batteriet i modta-
geren.

Kontrollér kablerne og
stikkene mellem sen-
deren og lydkilden.

Teend for lydkilden, el-
ler kontrollér indstillin-
gerne.

Senderen og modta-
geren skal parres igen.

Modtageren virker
ikke, ingen lydtrans-
mission.
Modtageren virker
ikke, ingen lydtrans-
mission.
20 Dansk

Modtageren er ikke
teendt.
(lommeversion)

Teend for modtageren
ved hjeelp af Teend/
Sluk-kontakten pé& si-
den af enheden.
(lommeversion)

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

31.08.2022 11:21:38



L UNEEpsCanE  HEE

Symptomer

Arsag

Losning

Modtagerens batteri er
afladet eller ikke opla-
det.

Oplad batteriet, eller
iseet et opladet batteri.

Lydtransmissionen er
darlig, stejende eller
afbrudt.

Modtageren er for
langt veek fra sende-
ren.

Bring modtageren taet-
tere pa senderen.

Deempningsfunktionen
er aktiveret

Tryk pé funktionsknap-
pen for at deaktivere
deempefunktionen

Lydtransmissionen
forekommer forvraen-
get, deempet eller for-
styrret.

Batteriet er neesten af-
ladet.

Oplad batteriet, eller
iseet et opladet batteri.

Lydtransmissionen af-
brydes kortvarigt og
virker s& igen

Modtageren er for
langt veek fra sende-
ren. Omgivelserne for-
hindrer  transmission
(veegge, genstande).

Bring modtageren teet-
tere pa senderen.

Batteriet holder kun

kort tid.

Batteriet er ikke fuldt
opladet eller defekt og
virker derfor ikke leen-
gere.

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

Oplad batteriet, iseet et
fuldt opladet batteri el-
ler et nyt fuldt opladet
batteri.
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Tekniske data

Earis XS-seet
Modulation:

Beerefrekvens:
Signal-stej-forhold:
RF-udgangseffekt:
Lydforsinkelse:
Reekkevidde:
Temperaturomrade:
Strom:

Stremforsyning:

Earis XS-modtager
THD:
Frekvensrespons:
Lydtryksniveau:

@repudemateriale:
Strom:

Driftstid:

Opladning:

Veegt (inkl. genopladeligt batteri):
Mal:

Temperaturomrade:

22 Dansk
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Impulskode-modulation PCM
Analog-over-digital

2,4 GHz ~ 2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1

<47 ms

ca. 70m

0°C til 45°C
5WltDC/1,5A

100-240 Volt 50-60 Hz
300 mA

1 kHz<1 % ved 500 mVrms
15Hz-16 kHz

125 dB SPL ved

Indgang=1 kHz/500 mVrms
Silikone

Batteri AP18A 3,7V 400 mAh
lithium-jon

ca. 9 timer

ca. 2 timer

61g

244 mm*112,5 mm*24 mm
0°C-45°C
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Tarkeita turvallisuusilmoituksia

Tutustu ohjeisiin huolellisesti ja perusteellisesti ennen laitteen kayttddnottoa

ja kayttda.

e Sailyta kayttdohje varmassa paikassa, jolloin muut kayttajat voivat
halutessaan kayttaa sita.

e  Selvasti vaurioitunutta laitetta ei saa kayttaa.

e |aitetta saa kayttaa vain paikoissa, joissa 2,4 GHz:n radiotekniikka on
sallittua.

e |aite ja erityisesti sen virtaldhde on tarkoitettu kaytettéavaksi vain
kuivissa sisatiloissa. Laitteen toiminta taataan vain huoneldmpdtiloissa
5-35 °C.

e Ehkaise onnettomuudet pitamallé laite, pakkaus ja tarvikkeet poissa
lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.

e | aitetta ja sen tarvikkeita on kasiteltdva aina huolellisesti, ja ne on
pidettava etaalla liasta ja polysta.

e Puhdista lahetin ja vastaanotin sdanndllisesti. Hygieniasyista myds
pehmeét silikonikorvanapit on puhdistettava saanndllisesti. Vaihtokor-
vanappeja on saatavina lisdvarusteina.

e Maalit ja kalusteiden kiillotusaineet voivat vahingoittaa lahettimen
kumitassuja kemiallisesti ja aiheuttaa kalusteille pintavaurioita.

e | ahettimen virtaldhteend saa kayttaa vain mukana toimitettua virtalah-

@ detta. @

e Jos laitetta ei kayteta useaan paivaan, valmistaja suosittelee virtalah-
teen irrottamista pistorasiasta.

. £y
Huomio

Vastaanotin voidaan s&aataa erittin suurelle ddnenvoimakkuudelle. Suojaa
omaa tai muiden, erityisesti lasten, kuuloa liiallisen &dnenvoimakkuuden ai-
heuttamilta vaurioilta noudattamalla seuraavia ohjeita:

1. S&ada vastaanottimen aanenvoimakkuus hiljaiseksi ennen kayttda.
Saada danenvoimakkuus kuuntelun aikana miellyttavaksi.

3. Tahdistimen kayttgjia pyydetédan ottamaan yhteytta 1adkériin tai syda-
mentahdistimen valmistajaan ennen tdman laitteen kayttoa.

4. Muiden laékinnéllisten laitteiden kayttajia kehotetaan kayttamaan laitet-
ta vain laakarin tai valmistajan turvallisuusohjeiden mukaisesti.

24 Suomi
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Ladattavan litiumioniakun turvallisuusohjeet

Earis XS-laitteen litiumioniakku on valmistettu uusimpien standardien ja tur-
vamaaraysten mukaisesti. Humantechnik-konserni ei vastaa akun vaarin-
kayton tai vaaranlaisen kasittelyn aiheuttamista vahingoista.

Aéritapauksissa on olemassa seuraavat vaarat:
- kuumeneminen
- tulipalo
- r4jahdys
- savu- tai kaasupaastot.

e Akku on suojattava yli 70 °C:n lamp¢tiloilta, jotka voivat aiheutua mm.
auringonpaisteesta tai avotuleen heittamisesta.

e Akku on suojattava vedelta ja kosteuden tiivistymiselta.
e Akun napoja ei saa oikosulkea.
e Akkua ei saa purkaa tai runnella.

e | aite ja/tai akku on sdilytettava viledssé ja kuivassa paikassa huo-
neenlammaossa.

e Akun lataamiseen saa kayttaa vain mukana toimitettua laturia.

e  Pitkien varastointijaksojen aikana lataa laitteen akku s&annollisesti
(6 kuukauden valein n. 1 tunti).

e | ataa akku ainoastaan 10-40 °C:ssa.
@ e Al4 lataa akkua, jos laite on selvasti vikaantunut. @
e Katso takuuta ja havittamista koskevat tiedot.

Esittely

Naissa vimeisinta digitaalista radiotekniikkaa hyddyntavissa digitaalisissa
langattomissa kuulokkeissa on vahvistin.

Toista stereo- ja tv-aani kristallinkirkkaana kaikkialla talossa. Ota laite asian-
mukaisesti kayttéon ja tutustu sen kaikkiin mahdollisuuksiin lukemalla tdméa
kayttoohje huolella.
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Pakkauksen sisalto

1 earis XS-vastaanotin

1 earis XS-lahetin

1 ladattava akku

1 virtalahde

1 paria pienia korvanappeja @

1 Toslink-johto

1 audiolitantgjohto, jossa 3,5 mm stereo-
liittimet

1 pikaopas

1 kéyttdohje

1 takuukortti

26 Suomi
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Laitteen esittely

Yleiskatsaus: leuanalusvastaanotin

Aanenvoimakkuuden saadin
Kaiutinkorvanapit
Akkulokero

Tilan merkkivalo /
toimintopainike

> w0 o=

Tasapainon saadin
Aanenvoimakkuuden iimaisin
Latauskoskettimet

Akun tila

@ N o O
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Yleiskatsaus: lahetin

() §

7 @

1

12—

5 =
earis

5 .

((wen)

3 o { ﬂ @L) ’ %

9 10 11

1. Latauslitéanta

2. Vastaanottimen tilan merkkivalo latauslitdnndssa
3. Ladattavan vara-akun latauslokero

4. Ladattavan vara-akun tilan merkkivalo

5. Latauskoskettimet ja tukimagneetti

6. Tilan merkkivalo

7. Adnensdvyn s&ato / laiteparin muodostuspainike
8. Aanensivyn profiliasetuksen merkkivalo

9. Virtalahteen litanta

10. Optinen digitaalinen Toslink-liitanta

11. Pistokeliitanta analogisten aanilahteiden liittamista (sininen) varten
12. Analoginen/digitaalinen valintakytkin

28 Suomi
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Yleiskatsaus: tilan merkkivalo lahettimessa

Tilan merkkivalo Lahetin...

tumma ... ON pois paalta

valkoinen valo ... on paalla ja lahettaa

vilkkuu nopeasti valkoisena ... On laiteparin muodostamistilassa
vilkkuu kahdesti valkoisena ... digitaalitulossa ei PCM-signaalia
vilkkuu valkoisena 4 kertaa Yhteys vastaanottimeen katkeaa

Yleiskatsaus: vastaanottimen tilan merkkivalo

Tilan merkkivalo Vastaanotin...
tumma ... ON pois paalta
tasainen vihreé valo ... on paalla ja ottaa vastaan

aanenvoimakkuuden merkkivalorivi vilkkuu
nopeasti ... On laiteparin muodostamistilassa
punainen LED ylaosa ...akku on melkein tyhja

Aanimerkkien esittely
Aanimerkki Merkitys

kayton aikana: 1 piippaus
30 sekunnin vélein akku on melkein tyhja

danenvoimakkuutta
séadettaessa:

1 piippaus suurin voimakkuus saavutettu

aanenvoimakkuutta
sdadettéessa:
2 piippausta pienin voimakkuus saavutettu

kayton aikana: 5 piippaus

20 sekunnin valein vastaanotin ei ole lahettimen kanta-
man sisalla
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Lahettimen liittaminen aanilahteeseen

Sammuta danildhde ennen lahettimen kytkemista. Aseta lahetin aanilah-
teen lahelle. Lahetinta ei saa laittaa paksujen terdsbetoniseinien ja muiden
radiolahettimien valitttmaan laheisyyteen. Muussa tapauksessa lahetyksen
kantama voi supistua.

On useita tapoja liittda earis XS aanilahteeseen (esim. televisio tai stereot).
Katso &anilahteen litantavaihtoehdot.

Liitantavaihtoehdot:
DIGITALAUDIO OUT

OPTICAL

@ - S/PDIF-digitaalil&htd (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - RCA-liitnnéat

© @ - kuulokeliitanta

AV - SCART-litanta

Lahettimen liittdminen digitaalilahto6n (S/PDIF/
Toslink)

Paras danenlaatu saadaan littdmalla 1ahetin audioléhteeseen optisella (digi-
taalisella) Toslink-johdolla.

Huomaa, etta digitaalitulo tukee vain PCM-/Stereo-normien mukaisten aa-
nildhteiden 1ahettamista.

Katso digitaalisen lahdon kayttéonottoon liittyvia lisatietoja kaytettavan aa-
nildhteen oppaasta.
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Aénen toisto ei toimi kdytettdessa yhdistettya digitaalista signaalia (bittivir-
taa). Jos digitaalista signaalia ei ole kaytettavissa, lahettimen tilan merkki-
valo vilkkuu kahdesti pitéden valilla tauon.

Irrota johdon kahden Toslink-liittimen suojatulpat. Liitd optinen Toslink-johto
l&hettimen Digital In -litAntéan ja toinen paé kaytettavaan audiolahteeseen.

Lahettimen vasemmalla puolella olevan analogia-digitaalikytkimen on olta-
va Digital-asennossa.
OPTICAL OUT

o022 )

|_!

Lahettimen liittaminen RCA-liitantoihin

Hyvéa danenlaatu voidaan saavuttaa littamalla lahetin aanildhteeseen analo-
gisella audioliitantajohdolla. Cinch-sovitinkaapeli ei sisélly toimitukseen. Sen
voi hankkia alan myymalasta
Kytke mukana toimitettu audioliitdntgjohto I&hettimen siniseen Analog
In -litdntdan. Kytke RCA-sovitinjohto audioliitantéjohtoon.
Liitd RCA-littimet kaytettavan aanilahteen RCA-liitantdihin. Varmista, etta
@ valkoinen litin on &anilahteen valkoisessa litAnnassa ja punainen liitin on @
punaisessa litdnnassa.
Lahettimen vasemmalla puolella olevan analogia-digitaalikytkimen on olta-

va Analog-asennossa.
AUDIO OUT
LO @R

@@@

SVOC1SA Dglin _ Andogn _Michn

Lahettimen liittaminen kuulokeliitantaan

Kytke mukana toimitettu audioliitantdjohto 1ahettimen siniseen Analog In -lii-
tantaan. Liita audiolitantajohto kaytettdvan aanilahteen kuulokelitantaan.

Saada aanilahteen danenvoimakkuus mahdollisuuksien mukaan normaaliksi.
Osa televisioista mykistaa kaiuttimet, kun niiden kuulokeliitdntaan kytketaan
laitteita. Joissakin televisioissa tama automaattinen mykistys voidaan kyt-
ked pois TV:n asetusvalikon kautta. Muussa tapauksessa kayta toista liitén
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tatapaa. Lahettimen vasemmalla puolella olevan analogia-digitaalikytkimen
on oltava Analog-asennossa.

® Gy

Lahettimen liittaminen SCART-liitantaan

Erikoistuneelta jalleenmyyjalté hankittavissa oleva SCART-sovitin ei sisally
toimitukseen.

Kytke mukana toimitettu audioliitdntgjohto I&hettimen siniseen Analog
In -litdntaan. Kytke SCART-sovitin audioliitantdjohtoon.

Liita SCART-sovitin kaytettavan aanildahteen SCART-litantaan. Lahettimen
vasemmalla puolella olevan analogia-digitaalikytkimen on oltava Ana-
log-asennossa.

® Lahettimen kytkeminen paalle

Kytke virtalahde lahettimen keltaiseen 5V DC 1,5 A -litantaan. Liita virtalah-
de tdman jalkeen pistorasiaan.

@@@H

U
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Ladattavan akun kayttaminen

Aseta mukana toimitettu akku vastaanottimeen viiste yldspain, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

Lataa vastaanotin kokonaan ja keskeytyksetta ennen ensimmaisté kaytto-
kertaa.

Akun lataaminen tayteen kestaa noin 2 tuntia. Vastaanottimen akun tila pa-
laa punaisena, kun akun varaustaso on alhainen.

Kun akku on vahissg, vastaanottimen tilan merkkivalo vilkkkuu ja laite antaa
merkkidanen 30 sekunnin valein. Taman jalkeen vastaanotin sammuu auto-
maattisesti muutaman minuutin kuluttua.
Lataa akku asettamalla vastaanotin lahettimen latausliitantéan. Merkkiva-
@ lorivin on osoitettava yléspéin. Magneetit pitavat vastaanottimen oikeassa @
latausasennossa.
LAhettimen etuosassa oleva lataus-LED alkaa hohtaa punaisena. Latausti-
lan merkkivalo vaihtuu vihredksi, kun akku on ladattu tayteen.
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Valmistaja suosittelee, etta vastaanotin asetetaan aina lahettimen latauslait-
teeseen, kun sitd ei kaytetd. Nain akku on aina kayttdvalmis. Vastaanotti-
men alykas latauspiiri estad akun ylilataamisen.

LAhettimessa voidaan ladata toinen akku. Lisdakkuja saat jalleenmyyjalta.
Vaihtoakku voidaan laittaa oikeanpuoleiseen latauspaikkaan. Irrota ensin
latauspaikan kansi. Varmista, etta kalteva etureuna on ylospain, ja tydnna
akku sisdan kayttamatta voimaa. Lataamisen aikana vara-akun varaustilan
merkkivalo palaa punaisena ja vaihtuu tayteen latautuneena vinredksi. Nain
akku on kayttévalmis.

Jos kaytettévissa on toinen akku, valmistaja suosittelee, etta akkua vaihde-
taan kerran vilkossa. Nain molempia akkuja kaytetdan sadanndllisesti, jolloin
ne kestavat mahdollisimman pitkaan.

® Korvanapit ®

Toimituksen yhteydessa vastaanottimen kuulokkeiden sankojen péissa on
suurikokoiset silikonikorvanapit. Jos nappien koko on vaara, mukana toimi-
tetaan kooltaan pienempia korvanappeja.

Korvanapit vaihdetaan vetdmalla ne varovasti irti kuulokkeiden sangoista.
Taman jéalkeen niiden tilalle asennetaan uudet korvanapit. Varmista, etta
korvanapi sopivat hyvin ja istuvat tukevasti.

oo

Irrota korvanapit ajoittain vastaanottimesta ja puhdista ne miedolla saip-
pualiuoksella. Kuivaa kuulokkeet huolellisesti ennen niiden asentamista ta-
kaisin.

Pahasti likaantuneet tai vahingoittuneet korvanapit on syyta vaihtaa uusiin.
Vaihtokappaleita on saatavana erikoistuneelta jalleenmyyjalta.
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Earis XS-laitteen kayttaminen

Huomio

Vastaanotin voidaan sd&taa erittdin suurelle danenvoimakkuudelle. Suojaa
omaa tai muiden, erityisesti lasten, kuuloa liiallisen &dnenvoimakkuuden ai-
heuttamilta vaurioilta noudattamalla seuraavia ohjeita:

1. S&ada vastaanottimen danenvoimakkuus hiljaiseksi ennen kayttda.
2. S&ada aanenvoimakkuus kuuntelun aikana miellyttavaksi.

3. Ala kuuntele pitkia aikoja kovalla &anenvoimakkuudella.

Earis XS-leuanalusvastaanottimen kayttdminen

Kayté earis XS-laitetta seuraavasti:

1. Kytke aanilahde (esim. televisio) paalle. Jos »earis XS« on liitetty kuulo-
kelahdon kautta, danildhteen danenvoimakkuus tulisi asettaa keskita-
solle. Tama ei ole tarpeen, jos earis XS on liitetty Toslink- tai Cinch-kaa-

pelin kautta.

2. Vastaanotin kytkeytyy péaalle automaattisesti, kun kuulokkeiden san-
koja levitetddn. Suojaa kuuloa ja sdada aanenvoimakkuus hiljaiselle
@ kayttamalla vastaanottimen &anenvoimakkuuden saadinta. Adni on hil- @
jainen, kun danenvoimakkuuden merkkivalorivista vain muutama merk-
kivalo palaa. Mitd useampi merkkivalo palaa, sita luiemmalla sdadetty
aanenvoimakkuus on.

3. S&ada kuulokkeet siten, etté ne istuvat korvakaytavissa mukavasti ja
puristamatta. Kuulokkeiden sankojen ylaosassa on merkinnét L ja R.
Kéayttda helpottaa, kun suuri hopeanvarinen aanenvoimakkuuden saa-
tokiekko on eteenpaéin. Laita vastaanotin paalle. Vastaanottimen yla-
osassa oleva vihred tilan merkkivalo iimoittaa, onko vastaanotin paalla.

4. Lahettimen valkoinen merkkivalo syttyy heti, kun lahetin on yhteydessa
vastaanottimeen ja lahetys voi alkaa.

5. S&aada danenvoimakkuus halutuksi.

6. Vastaanotin kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun se irrotetaan.
Valmistaja suosittelee palauttamaan vastaanottimen lahettimen lataus-
litdntdan niin, ettd sen akku on aina ladattu. Jos 18hetin ei yli 15 mi-
nuuttiin ota vastaan audiosignaalia, se sammuu automaattisesti.
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Aanilihteen valinta

Lahettimeen voidaan liittd& enintééan 2 aanilahdettad, esimerkiksi analoginen
stereojérjestelma ja digitaalinen televisio. Valitse haluttu &anildahde vastaan-
ottimen vasemmalla puolella olevalla Analog/Digital-tulonvalintakytkimella.

.
Analog Digital

Aianenvoimakkuuden saitiminen

Aénenvoimakkuutta voidaan saataa helposti kiertdmélld vastaanottimen
etuosassa olevaa hopeanvéristd aanenvoimakkuuden saadintd. Merkki-
valorivi iimoittaa séadetyn &anenvoimakkuuden. Aéni on hiljainen, kun &a-
nenvoimakkuuden merkkivalorivistéa vain muutama merkkivalo palaa. Mita
useampi merkkivalo palaa, sitd luiemmalla sédadetty ddnenvoimakkuus on.

Tasapainon saataminen

Tasapainon sd2don avulla voidaan s&atdd ddnenvoimakkuutta oikean ja
vasemman korvan valilld. S&ada tasapaino siten, ettd molempiin korviin

kuuluu yht& hyvin.

Tasapainon s&édin on vastaanottimen selkdpuolella, ja sitd voidaan kiertaa
kolikon avulla.
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Kuuloprofiilin sdataminen ddnenlaadun parantamiseksi

Kuuloprofiliemme avulla voit 16ytaa sinulle sopivimman asetuksen. Voit vali-
ta viidesta aaniprofiilista omasta mielestasi miellyttdvimman profiilin. Asetet-
tu profiili tallentuu muistiin.

Valittavana on seuraavat profiilit:
1. voimakas aanen vaihtelu matalalla taajuusalueella

vahainen &anen vaihtelu matalalla taajuusalueella

2

3. ei muutosta
4. vahainen aanen vaihtelu korkealla taajuusalueella
5

voimakas aanen vaihtelu korkealla taajuusalueella.
Valitse optimaalinen &aniprofiili seuraavasti.

1. Valitse haluttu profiili painamalla 18hettimen pé&alla olevaa aénensavyn
séatopainiketta. Lahettimen 5 &aniprofiilin merkkivaloa nayttavat valittuna
olevan profiilin.

Yhteen earis XS-lahettimeen voidaan littd4 enintdan kaksi vastaanotinta.
Lahetin laskee aaniprofilin samalla kun séadetyt aaniprofiilit tallennetaan
vastaanottimeen.

Lahetin laskee aina ensin vastaanottimen sen valitun &aniprofiilin, joka lai-
tetaan paalle ensin.

Mykistystoiminto

Vastaanottimen &&ni on mahdollista mykistéa. Nain kayttaja voi esimerkiksi

kayda keskustelua nostamatta luuria kateen.

1. Paina toiston aikana lyhyesti vastaanottimen paalla olevaa toiminto-
painiketta. Toimintopainikkeen tilan LED vilkkuu. Adnen toisto kes-
keytyy.

2. Kytke &ani takaisin paalle painamalla toimintonuppia uudelleen. Tilan
LED-valo palaa jatkuvasti ja 8ani kytkeytyy jalleen paalle.
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Laiteparin muodostaminen ldhettimesta ja
vastaanottimesta

Earis XS toimii tarkoitetusti, kun l&hettimesté ja vastaanottimesta muodos-
tetaan laitepari. Yleensa tdma on jo tehty valmistusvaiheessa eiké asiaan
tarvitse toimituksen yhteydessé puuttua.

Haluttaessa kayttaa toista vastaanotinta tai jos laite joudutaan myéhemmin
vaihtamaan, siita ja l8hettimesta on ensin tehtava laitepari.

Yhden lahettimen kanssa voidaan kayttaa enintdan kahta vastaanotinta.

Vastaanottimesta ja l&hettimesta voidaan muodostaa laitepari kahdella ta-
valla:

1. Kun uusi vastaanotin laitetaan lahettimen latauslitantaan (vahintaan 15
sekuntia), niistd tehdaan automaattisesti laitepari.

@ 2. Pida danensavyn saatdpainike alhaalla, kunnes lahettimen etupaneelissa
oleva tilan merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.
Leuanalusvastaanotin: leuanalusvastaanotin k&ynnistyy asettamalla se pai-
kalleen.
Paina vastaanottimen yldosassa olevaa toimintopainiketta, kunnes lahetti-
men tilan vilkkuva merkkivalo palaa tasaisesti. Tama iimoittaa, etta lahetin ja
vastaanotin ovat nyt laitepari.

il
> e
c
S
i
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Q
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Tarkeitd huomautuksia

Laite on suunniteltu kuuntelemiseen kotiymparistdssa. Laitetta ei ole tar-
koitettu muuhun kayttétarkoitukseen. Takuu ei kata laitteiston aiheuttamia
vahinkoja tai laskutusta, jotka johtuvat kdyttdohjeiden noudattamatta jatta-
misesta.

Laitteet eivat ole vedenpitavia ja ne on pidettava etdalla kaikista nesteista.
Pida laitteet etaalla lammonlahteista. Laitteiden paille ei saa asettaa mi-
taéan, mika voi aiheuttaa toimintahairidita.

\@\\\\\WI/I/

Takuu

Laitteena earis XS on erittdin luotettava. Jos sen toiminta vastoin asian-
mukaista kayttda vikaantuu, katso vianetsintdopas. Jos ongelma ei tata
kautta ratkea, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai suoraan valmistajaan ennen
palautustoimenpiteisiin ryhtymista.

Takuu kattaa maksuttoman korjauksen seké soveltuvin osin palautuslahe-
tyksen.

Valmistaja suosittelee palauttamaan laitteet alkuperéispakkauksessa, joten
se on syyta sailyttaa takuuaikana.

Takuu ei kata vaarinkayttéa, sopimatonta kasittelya tai valtuuttamattomien
henkildiden suorittamia korjausyrityksia (murrettu laitteen sinetti). Takuukor-
jaukset tehdéan vain toimittamalla ostotodistus jalleenmyyjalle tai valmista-
jalle.

limoita aina tuotenumero.
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Ymparistoa koskevat tiedot / havittdminen

E Kaytettyjen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen
(sovellettava Euroopan unionin maissa ja muissa Euroopan maissa,
BN joissa on naité laitteita varten erillinen keraysjérjestelma).

Laitteen tai sen pakkauksen merkinté ilmoittaa, etté laitetta ei saa kasitel-
l& normaalina kotitalousjatteend, vaan ettéd se on palautettava sahkd- ja
elektroniikkalaitteiden kierratyspisteeseen tai etta se on laitettava keltaiseen
roskalaatikkoon. Jatteiden asianmukainen havittdminen on ympériston ja
kanssaihmisten terveyden suojelua. Virheellinen havittdminen vaarantaa
ympariston ja terveyden.

Materiaalien kierrattdminen auttaa vahentamaan raaka-aineiden kulutusta.
Lisatietoja laitteen kierratyksesté saat yhteisolta, kunnallisilta jateyhtigilta tai
myymalaltd, josta laite on ostettu.

Akku

Mukana toimitettava akku voidaan kierrattaa. Havité akku laittamalla
se tarkoitukseen varattuun jateastiaan tai jattamalla se alan likkee-

mmm SEEN.
Suojele ymparistda jattamalla havitettavaksi vain tyhijia akkuja.

Laitteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:
- RoHS-direktiivi 2011/65/EY + 2015/863/EY

- WEEE-direktiivi 2012/19/EY
- RED-direktiivi 2014/53/EY

Laitteen CE-merkint& vahvistaa edelld mainittujen direktiivien vaatimusten-
mukaisuuden. CE-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla Inter-
net-osoitteesta www.humantechnik.com/service

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Miten ilmenee Syy Ratkaisu
Lataustilan merkkivalot Lahetin ei saa virtaa Tarkista, ettd virta-
eivat syty, vaikka akut virtalahteesta. lahde on  kunnolla

ovat lahettimen lataus-
asemissa.

pistorasiassa ja etta
pistorasia toimii asian-
mukaisesti.

Lataustilan merkkivalo
ei syty, vaikka akku on
asetettu paikalleen.

Akku ja lahettimen la-
tausasema eivat ole
yhteydessa toisiinsa.

Aseta akut oikein ja
kokonaan lahettimeen.
Tarkista, ovatko kos-
ketusalueet puhtaat.

Vastaanottimen lataus-
tilan merkkivalo ei syty,
vaikka vastaanotin on
latauslitannassa.

Vastaanottimen akku
ja lahettimen latauslii-
tanta eivat ole yhtey-
dessé toisiinsa.

Varmista, ett& vastaan-
otin on asetettu oikein
latausliitantaan.

Vastaanotin ei
aanta ei tule.

toimi,

Vastaanottimessa  ei
ole akkua.

Lahetinta ei ole liitetty
televisioon tai stereo-
laitteisiin oikein, tai li-
tanta on heikko.

Televisio tai stereolait-
teistoa ei ole kytketty
padlle tai lahtdéa ole
madaritetty oikein.

Laitepari on purkautu-
nut

Aseta akku vastaanot-
timeen.

Tarkista lahettimen ja
aanilahteen valiset joh-
dot ja litannat.

Kytke &anilahde péaalle
tai tarkista asetukset.

Muodosta lahettimes-
ta ja vastaanottimesta
uudelleen laitepari.

Vastaanotin  ei
aanta ei tule.

toimi,

Vastaanotin  ei  ole
paalla.

(Taskuversio)

Kytke vastaanotin
paalle kayttamalla lait-
teen sivulla olevaa vir-
takytkinta.
(Taskuversio)
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Miten ilmenee

Syy

Ratkaisu

Vastaanottimen akku
on tyhjentynyt, tai sita
ei ole ladattu.

Lataa akku tai aseta
paikoilleen tayteen la-
dattu akku.

Mykistystoiminto  akti-
voitu

Mykistystoiminto pois-
tetaan kaytosta paina-
malla toimintopainiket-
ta.

Lahetys on heikko, ko-
hisee tai vaaristynyt.

Vastaanotin - on liian
kaukana lahettimesta.

Tuo vastaanotin la-

hemmaksi lahetinta.

Vastaanotettu aani
sarkyy, kuulostaa vai-
mealta tai on vaaristy-
nyt.

Akku on melkein tyhja.

Lataa akku tai aseta
paikoilleen tayteen la-
dattu akku.

Aanildhetys keskeytyy
hetkeksi ja toimii het-
ken kuluttua uudelleen

Vastaanotin  on liian
kaukana lahettimesta.
Ympéristd estda 1a-
hetyksen (seinat, esi-
neet).

Tuo vastaanotin la-

hemmaksi lahetinta.

Akku kestaa vain het-
ken.

42 Suomi
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Tekniset tiedot

Earis XS-laite
Modulaatio:

Kantoaallon taajuus:
Signaali-kohinasuhde:
RF-1ahtéteho:

Aédnen latenssi:
Toimiva kantama:
Lampdtila-alue:

Teho:

Virtaldhde:

Earis XS-vastaanotin
THD:

Taajuusvaste:
Aanenpainetaso:

Korvanappien materiaali:
Teho:

Toiminta-aika:
Lataaminen:

Paino (ml. ladattava akku):
Mitat:

Lampatila-alue:

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

pulssikoodimodulaatio, PCM
Analog-over-digital (AoD)
2,4-2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1

<47 ms

n.70m

0-45°C

5volttiaDC /1,5 A

100-240 V, 50-60 Hz
300 mA

1 kHz <1 % 500 mVrms
15Hz-16 kHz

125 dB SPL/

tulo = 1 KHz / 500 mVirms
silikoni

akku AP18A 3,7 V, 400 mAh
[itiumiomi

n.9h

n.2h

61g

244 mm * 112,5 mm * 24 mm
0-45°C
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Viktiga sdkerhetsanvisningar
Innan du installerar och anvander enheten, var god las féljande instruktio-
ner noggrant.

e Forvara denna bruksanvisning pa en saker plats sé att den ar I&ttill-
géanglig fér andra anvandare.

e Anvand inte enheten om den ar skadad.
e Anvand endast enheten pa platser dar 2,4 GHz tradlost ar tillatet.

e Enheten och i synnerhet strdmenheten &r endast avsedda for an-
vandning i torra utrymmen inomhus. Anvandning kan bara garanteras
inom rumstemperaturer pa 5 °C till 35 °C.

e Hall produkten, forpackningar och tilloehdr borta fran barn och hus-
djur for att undvika olyckor.

e Hantera alltid enheten och tilloehéren noggrant och placera dem
darfor inte i smutsiga eller dammiga omraden.

e Rengdr séndaren och mottagaren regelbundet. Av hygieniska skal,
rengor ocksa de mjuka silikondronpropparna regelbundet. Byt dron-
proppar for de som finns som tilloehar.

e Férger och mobellack kan kemiskt attackera séndarens gummifotter
och orsaka skador pa ytan pa dina mobler.

e Anvand endast den medftljande strdmenheten for att driva sdndaren.

e | handelse av flera dagars franvaro, rekommenderar vi att du drar ut
@ strémenheten ur eluttaget. @

OBS:

Din mottagare kan stéllas in till mycket hog volym. For att skydda din egen
horsel eller horseln hos personer med normal horselformaga, sarskilt barn,
frdn skador som orsakas av dverdriven volym, 6lj foljiande instruktioner:

1. Stéll in mottagaren till en lag volymniva innan du anvéander den.
Under anvandning, justera volymen till en niva som ar bekvam for dig.

3. Om du har en pacemaker, kontrollera med din lakare eller tillverkaren
av pacemakern innan du anvander denna produkt.

4. Om du anvander andra medicinska enheter, anvand enheten enbart
i enlighet med sakerhetsforeskrifterna fran din lakare eller tillverkaren.

Svenska 45
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Séakerhetsanvisningar pa det uppladdningsbara
litiumion-batteriet

Batteriet som anvands i "earis XS” ar ett litiumion-batteri tillverkat enligt de
senaste standarderna och sékerhetsbestdmmelserna. Missbruk eller felak-
tig behandling kan skada batteriet, i vilket fall Humantechnik Group inte tar
nagot ansvar.

| extrema fall féreligger risk for:
- Varmeutveckling
- Utveckling av brand
- Explosion
- Rok eller gasutslapp

e Utsétt inte batteriet for temperaturer Gver 70 °C, t.ex. solljus eller om
du kastar det i dppen eld.

e  Utsétt inte batteriet for vatten och kondens.

e Kortslut inte batteriet.

e Tainte isér eller deformera batteriet.

e Forvara enheten/batteriet pa en sval och torr plats i rumstemperatur.
e Anvand endast laddare avsedda for batteriet.

e Nar den inte anvands under en langre tid ska du ladda batteriet i
enheten regelbundet (var sjatte manad i ca. 1 timme).

@ ¢ |adda batteriet endast vid en omgivande temperatur pa 10 °C il @
40 °C.
e Om enheten &r defekt, ladda inte upp batteriet.

e  Seinformation om garanti och kassering.

Introduktion

Detta digitala tradlosa headset anvander den senaste digitala radiotekniken
och majliggér ljudférstarkning.

Njut av kristallklart stereo- och TV-ljud dverallt i huset. Las den hér hand-
boken noggrant for att stélla in enheten pa ett korrekt satt och bekanta dig
med alla alternativ som den erbjuder.
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Paketets innehall

1 "earis XS”-mottagare

1 "earis XS”-sdndare

1 laddningsbart batteri
1 strémenhet
1 par sméa Gronproppar

1 Toslink-kabel

1 ljudanslutning med 3,5 mm
stereo-kontakter

1 snabbguide

1 anvandarmanual

1 garantikort
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Produktoversikt

Oversikt: Under hakan-mottagare

Volymkontroll
Hagtalaréronproppar
Batterifack
Status-LED/funktionsknapp
Balansjustering
Volymindikator
Laddningskontakter

S - A

Batteri status
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Oversikt: Sandare

() §

7 @

1

12—

5 =
earis

5 .

((wen)

3 o { ﬂ @L) ’ %

9 10 11

Laddningsstation

Statuslampa f6r mottagare i laddningsstation
Laddningsfack for extra uppladdningsbart batteri
Statuslampa for extra laddningsbart batteri
Laddningskontakter med stédmagnet
Statuslampa

Tonkontroll/parningsknapp
Tonprofilinstaliningsindikator

© N o oA~ W

©

Anslutningskontakt for stromforsorining

10. Optisk-digital Toslink-kontakt

11. Uttag for anslutning av analoga ljudkallor (bl&)
12. Analog/digital valjarknapp
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Oversikt: Statuslampa pé sandare

Statuslampa Sandare...

mork ... ar avstangd

vitt ljus ... ar péslagen och sandning

blinkar snabbt i vitt ... ar i parningslage

blinkar vitt 4 ganger ... har ingen PCM-signal vid digital in-

gang

blinkar 4 ganger langsamt vit Anslutningen till mottagaren har gatt

forlorad

Oversikt: Statuslampa p& mottagare

Statuslampa Mottagare...
mork ... ar avstangd
konstant gront ljus ... ar péslagen och tar emot

volymindikatorfaltet blinkar
snabbt ... ri parningslage
rod lamptopp ...batteriet ar nastan tomt

Oversikt 6ver hdrbara varningar
Hoérbar varning Inneb6rd

under anvandning: 1 pip
var 30:e sekund batteriet ar nastan urladdat

nar volymen andras:
1 pip maximal volym uppnadd

nar volymen andras:
2 pip minimal volym uppnadd

under anvandning: 5 pip

var 20:e sekund mottagaren ligger utanfér sdndarens
Sverforingsomrade
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Ansluta sandaren till en ljudkalla

Stang av ljudkéllan innan du ansluter séandaren. Placera sédndaren néra
judkallan. Placera inte sandaren i omedelbar narhet av tjocka armerade
betongvaggar och andra radiosdndande enheter, eftersom overféringsom-
radet kan minskas.

Du har flera méjligheter att ansluta "earis XS” till en ljudkalla (t.ex. TV, ste-
recapparat etc.).

Kontrollera alternativen for anslutning pa ljudkallan.

Anslutningsalternativ:
DIGITAL AUDIO OUT
OPTICAL

@ - S/PDIF digital utgang (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - RCA-uttag

@ @ - Horlursuttag

AV - SCART-uttag

Anslutning av sidndaren till digital utgang
(S/PDIF/Toslink)

For bésta ljudkvalitet ska du ansluta séandaren till din ljudkalla med Toslink
optisk (digital) kabel.

Observera att den digitala ingdngen endast kan 6verfora ljudkéllor i PCM/
Stereo-standarden.

Se bruksanvisningen till den anslutna ljudkallan och Iar dig att konfigurera
den digitala utgangen.

S0UND mENU
DIGITAL SOUND OUTPUT
G <}
BITSTRERM
RS e
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Ljuduppspelningen ar inte mojlig om en kombinerad digital signal (Bitstre-
am) anvands. Statuslampan pé sandaren blinkar tva ganger, med en paus
emellan om det inte finns nagra anvéndbara digitala insignaler.

Ta bort skyddslocken pa de tva Toslink-kontakterna pa kabeln. Anslut en
optisk Toslink-kabel till s&ndarens Digital In-kontakt och anslut den till din

ljludkélla. Den analoga/digitala strombrytaren pa séndarens vanstra sida
maéste vara instélld pa "Digital”.

|_ !

Anslutning av sdndaren till RCA-uttag

OPTICAL OUT

Bra ljudkvalitet kan uppnas genom att ansluta sandaren till din ljudkalla med
den analoga ljudanslutningskabeln. Cinch-adapterkabel ikke inkluderet i le-
veringsomfanget. Dette kan kabes hos din forhandler.
Anslut den medfdliande ljudanslutningskabeln till séndarens bla "Analoga
In”-kontakt. Anslut RCA-adapterns kabelanslutningskontakt.
Anslut RCA-kontakterna till RCA-uttagen pa ljudkéllan. Se till att den vita
@ kontakten &r ansluten till det vita uttaget pa ljudkalla och den roda kontak- @
ten &r ansluten till det roda uttaget pa ljudkallan.
Den analoga/digitala strombrytaren pa sandarens vanstra sida maste stal-

las in pa "Analog”
AUDIO OUT
LO @R

@@@

SVOC1SA Dglin _ Andogn _Michn

Ansluta sandaren till ett horlursuttag

o

Anslut den medfoljiande ljudanslutningskontakten till séndarens bla "Analog
In” -uttag. Sétt in ljudanslutningskabeln till horlursuttaget pa ljudkallan.
Stall in volymen pa din ljudkalla till en medelniva, dér det ar majligt.
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Det finns TV-apparater som sténger av hogtalarna nér enheter ar anslut-
na till deras horlursuttag. Pa vissa TV-apparater, kan den automatiska av-
sténgningen av ljud stdngas av via TV:ns instaliningsmeny. Du kan &ven
anvanda ett annat alternativ fér anslutning. Den analoga/digitala strdmbry-
taren pa séndarens vanstra sida maste vara installd pa "Analog”.

® G

Anslutning av sandaren till SCART-kontakt

SCART-adaptern ingar inte i leveransen och kan képas fran en aterforsal-
jare.

Anslut den medféljande ljudanslutningskontakten till sandarens bla ”Analog
In” -uttag. Anslut SCART-adaptern till ljudanslutningskontakten.

Anslut SCART-adaptern till SCART-uttaget pa ljudkallan. Den analoga/
digitala strombrytaren pé& sandarens vénstra sida méste vara instélld pa

"Analog”.

Stromforsorjning av sandaren

Anslut strdmenheten till sdndaren med den gula "5 V DC 1,5 A”-uttaget.
Anslut sedan strdmenheten till ett vagguttag.

oy o o) @
__D
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Anvanda det laddningsbara batteriet

Sétt i det medfdljiande batteriet i mottagaren lutande uppét tills den Klickar
pa plats.

Ladda mottagaren helt och utan avbrott fére forsta anvandningen.
En full laddning av 100 % tar ungefar 2 timmar.
Batteristatusen pa& mottagaren lyser rott nar batterinivan ar 1ag.

Nar batterinivan ar lag, blinkar statuslampan p& mottagaren och du hor ett
pip var 30:e sekund. Sedan, efter nagra minuter, kommer mottagaren att
slas av automatiskt.

For att ladda batteriet, ska du placera mottagaren i sdndarens laddnings-
docka. LED-faltet méaste peka uppét. Magneterna héller mottagaren i ratt
laddningslage.

Ladningslampen pa forsiden af senderen begynder at lyse redt. Laddnings-

@ statuslampan vaxlar till grént nér batteriet ar fulladdat. @

Vi rekommenderar att du alltid placerar mottagaren i s&ndarens laddnings-
docka om enheten inte anvands. Detta haller batteriet i basta skick hela
tiden. Den intelligenta uppladdningskretsen i mottagaren férhindrar Gver-
laddning av batteriet.

Ytterligare ett batteri kan laddas i sdndaren. Ytterligare batterier finns att
kopa hos din aterforsaljare.

Bytesbatteriet kan sattas in i laddningsplatsen pa hoger sidan - ta bort
locket ovanfor laddningsplatsen forst. Se till att den sneda framkanten rik-
tas uppat och satt i batteriet utan att anvanda for mycket kraft. Under ladd-
ning lyser statuslampan for det extra batteriet rétt och vaxlar till gront nar
batteriet ar fulladdat. Batteriet ar i och med detta Kklart att anvandas.

Om du har ett sekundart batteri rekommenderar vi att du vaxlar batterierna
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en gang i veckan. Bada anvands da regelbundet och nér sin maximala
livstid.

Horlurar

Som medfdlit, ar de storre silikondronpropparna monterade pa mottaga-
rens hogtalararmar. Om dessa proppar inte ar bekvama for dig, hittar du ett
par mindre 6ronproppar i férpackningen.

For att byta éronproppar, dra dem forsiktigt av hdgtalararmarna.

Sétt sedan forsiktigt in de andra tva Gronpropparna. Se till att Gronproppar-
na sitter bra och stadigt.

s

Ta da och da ut dronpropparna ur mottagaren och rengér dem med en mild
tvalldsning. Torka Gronpropparna noga innan de byts ut.

Vid kraftig smuts eller skador ska du byta éronpropparna. Reservdelar finns
hos din fackhandlare.
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Anvanda ”earis XS”

OBS:

Din mottagare kan stéllas in till mycket hdg volym. For att skydda din egen
horsel eller horseln hos personer med normal horselformaga, sarskilt barn,
fran skador som orsakas av dverdriven volym, 6lj foljande instruktioner:

1. Stall in mottagaren till en 1&g volymnivé innan du anvander den.
2. Under anvandning, justera volymen till en niva som &r bekvam for dig.

3. Utsétt dig inte for hdg volym under en langre tid.

Anvanda ”earis XS” under hakan-mottagare
For att anvanda "earis XS”, fortsatt enligt féljande:

1. Teend for din lydkilde (f.eks. tv). Hvis »Earis XS« er tilsluttet via hoved-
telefonens udgang, ber du indstille lydkildens lydstyrke p& medium.
Dette er ikke nadvendigt, hvis Earis XS er tilsluttet via toslink eller cinch

2. Mottagaren slds pa automatiskt nar du sprider hogtalararmarna.
Anvand volymkontrollen pa mottagaren for att justera volymen till en
lag niva for att skydda horseln. En Iag volymniva indikeras nar endast
nagra fa lampor pé volymindikatorn &r tanda. Ju fler lysdioder pa voly-
@ mindikatorn som lyser, desto hégre ar den instéllda volymen. @

3. Justera dronpropparna sé att de sitter bekvamt och utan tryck direkt
framfor dina horselgangar. Leta efter markeringarna "L” och "R” ovan-
pa hogtalararmarna. Det stora silvervolymhjulet bor vara vand framét
for enkel anvandning. Sétt pa mottagaren. Den gréna statuslampan
langst upp pa mottagaren indikerar om mottagaren ar pa.

4. Den vita statuslampan péa sandaren lyser nér séndaren &r i kontakt
med mottagaren och éverforingen har upprattats.

5. Justera till 6nskad volym.

6. Nar du tar bort mottagaren, slés den av automatiskt. Vi rekommende-
rar att du alltid sétter tillbaka mottagaren till séndarens laddningsdocka
sé att batteriet alltid &r laddat. Om ingen ljudsignal nér séndaren i mer
an 15 minuter, stdngs den av automatiskt.
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Val av ljudkalla

Du har mgjlighet att ansluta maximalt 2 ljudkallor till s@ndaren, till exem-
pel ett analogt stereosystem och en digital TV. Anvand ”"Analog/Digital” in-
gangsalternativ pa vanster sida av mottagaren for att valja dnskad ljudkalla.

[ ]
Analog Digital

Justera volymen

Anvand den silverfargade volymkontrollen pé framsidan av mottagaren for
att enkelt justera énskad volym genom att vrida den. LED-faltet indikerar
den instéllda volymen. En lag volymnivé indikeras nar endast nagra fa lam-
por pa volymindikatorfaltet ar tanda. Ju fler lysdioder pa volymindikatorn
som lyser, desto hdgre &r den installda volymen.

Justera balansen

Balanskontrollen tillater volymfordelning mellan héger och vanster ora.
Justera balansen s& att du hor lika bra i bada 6ronen.

Balanskontrollen ar placerad pé baksidan av mottagaren och kan vridas
med hjalp av ett mynt.

®
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Indstilling af hareprofil til klangforbedring

Med vores hareprofiler har du mulighed for at finde en optimal tilpasset
indstilling til din herelse. Du kan af 5 klangprofiler veelge den for dig beha-
geligste profil. Den indstillede profil gemmes.

Du kan vélja den lampligaste ljudprofilen for dig fran ett urval av 5. Den
valda profilen har sparats.

Foljande profiler kan véljas:
stark ljudférandring i lagfrekvensomradet

mindre ljudférandring i lagfrekvensomradet
ingen foréandring

mindre ljudférandring i hogfrekvensomradet

ok 0o

stark ljudférandring i hogfrekvensomréadet
Det finns tva sétt att valja énskad ljudprofil:

1. Tryck pé& tonkontrollknappen Overst p& séndaren for att vélja dnskad
profil. Du kan identifiera den instéllda profilen pa séndaren av de 5 ljudpro-
filindikatorlamporna.

Du kan ansluta hogst tvé mottagare till en "earis XS”-sé&ndare. Sandaren
beraknar ljudprofilen medan de justerade ljudprofilerna ar lagrade i motta-
garen.

Séndaren beraknar alltid den installda ljudprofilen for mottagaren som slas
pa forst.

Stumma funktion

Det &r majligt att stdnga av ljudet i mottagaren. P& sa satt kan anvandaren

till exempel fora ett samtal utan att ta upp luren.

1. Under uppspelning trycker du kort pa funktionsknappen pa mottaga-
rens ovansida. Status-LED:n i funktionsknappen blinkar. Ljuduppspel-
ningen avbryts.

2. For att sla pa ljudet igen trycker du pa funktionsknappen igen. Sta-
tus-LED:n lyser konstant och liudet ar péaslaget igen.

7
N\

7

Q

I
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Para sandare och mottagare

For att "earis XS” ska fungera korrekt maste sandaren och mottagaren vara
parade. | regel har detta redan gjorts under tillverkning och genomférs som
en standard vid leverans.

Om du vill anvanda en annan mottagare eller kanske behdver byta en se-
nare, maste den forst kopplas ihop med séndaren.

Maximalt 2 mottagare kan anvandas samtidigt med en sé&ndare.

Det finns tva mojligheter att para ihop en mottagare med sandaren:

1. Nér du sétter i en ny mottagare i laddningsdockan for séndaren (mindst
15 sekunder), paras de ihop automatiskt.

2. Tryck pé och hall tonkontrollknappen tills statuslampan pa framsidan av
sandaren bdrjar blinka snabbt.

@ Under hakan-mottagare: Bar under hakan-mottagaren for att slé pa den. @
Tryck pé funktionsknappen pé toppen av mottagaren tills den blinkande
statuslampan pa sandaren lyser konstant. Detta indikerar att sdndaren och
mottagaren nu ar parkopplade.
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Viktiga anteckningar

Utrustningen &r utformad for lyssning inom hemmiljder. Andra anvand-
ningsomraden ar utanfor ramen for denna produkt. Skada eller férorening
som orsakas péa utrustningen, orsakad av anvandning som inte foljer dessa
instruktioner, ar utesluten fran garantin.

Enheterna ar inte vattentata och ska héllas borta fran alla vatskor. Placera
dem inte i ndrheten av varmekallor. Placera inga féremal ovanpéa enheterna
som kan fa dem att sluta fungera.

\@\\\\\WI/I/

Garanti

"earis XS” &r en mycket palitig produkt. Om ett fel intréffar i strid med
korrekt anvandning, hanvisa till felsdkningsguiden. Om detta inte I6ser pro-
blemet, kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren direkt for ytterligare hjélp
innan du skickar tillbaka nagra poster.

Garantin tacker gratis reparation samt fri returleverans, dér sa ar tillampligt.
Vi rekommenderar att returnera foremalen i originalférpackningen, s& behall
den under garantiperioden.

Denna garanti tacker inte felaktig anvandning, felaktig hantering eller férsok
att reparera av obehdriga personer (bruten enhetsforsegling). Garantire-
parationer utfors bara om inkdpsbevis tillhandahélls till aterforsaljaren eller
tilverkaren.

Ange alltid produktnumret under alla omstéandigheter.
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Miljéinformation/kassering

E Kassering av férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
(att anvandas i lander i Europeiska Unionen och andra europeiska
BN |3nder med separata insamlingssystem for dessa enheter).
Symbolen pé produkten eller pa forpackningen indikerar att denna produkt
inte far behandlas som vanliga hushallssopor, utan att den méste lamnas in
till en &tervinningsstation som tar emot elektriska och elektroniska appara-
ter eller att den maste kasseras i en gul soptunna. Du skyddar milion och
halsan hos din medmanniska genom att bidra till korrekt kassering. Miljo
och hélsa &ventyras av felaktig kassering.

/&tervinning av material hjalper till att minska forbrukningen av révaror.
Yitterligare information om &tervinning av denna produkt kan du fa fran ditt
kommunala atervinningsforetag eller affaren dar du kdpte produkten.

Batteri

Det medfdliande batteriet kan atervinnas. Kassera batteriet genom
batteribehéllare eller en specialaffar.
mmm Kassera endast urladdade batterier for att garantera miljoskydd.

Dessa enheter uppfyller kraven i féliande EG-direktiv:

- 2011/65/EG + 2015/863/EU RoHS-direktivet

- 2012/19/EG WEEE-direktivet

- 2014/53/EG RED-direktivet

Overensstdmmelse med ovanstdende direktiv bekraftas genom CE-mérk-
ningen péa enheten. CE-forsakran om Overensstammelse finns pé internet

pa www.humantechnik.com/service

Tekniska andringar forbehalles.
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Symptom

Orsak

Losning

Laddningsstatuslam-
porna tands inte, trots
att batterierna sitter i
séndarens laddnings-
stationer.

Sandaren ar utan
strom fran stromenhe-
ten.

Kontrollera att  stro-
menheten &r ordentligt
ansluten och att huvu-
deluttaget fungerar.

Laddningsstatuslam-
pan lyser inte, trots att
ett batteri sitter i.

Ingen kontakt mellan
batteriet och ladd-
ningsstationen i san-
daren.

Satt i batterierna kor-
rekt och fullstéandigt i
sandaren. Kontrollera
om kontaktytorna &r
rena.

Laddningsstatuslam-

pan fér mottagaren
lyser inte, trots att
mottagaren  satts i

laddningsstationen.

Ingen kontakt mellan

mottagarens  batteri
och séndarens ladd-
ningsdocka.

Se till att mottagaren
ar korrekt placerad i
laddningsdockan.

Mottagaren  fungerar
inte, ingen ljudoverfo-
ring.

Inget batteri placerat i
mottagaren.

Sandaren é&r inte pa
eller inte korrekt anslu-
ten till TV:n eller stere-
on.

TV- eller stereocappa-
raten &r inte paslagen
eller utgdngen har inte
konfigurerats korrekt.

Parningen har forlorats

Satt i batteriet i motta-
garen.

Kontrollera kablar och
kontakter mellan san-
daren och ljudkalla.

Sl& pa ljudkéllan eller
kontrollera instalining-
arna.

Koppla ihop sandare
och mottagare igen.

Mottagaren  fungerar
inte, ingen ljudoverfo-
ring.
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Symptom

Orsak

Losning

Mottagarens batteri &r
urladdat eller inte lad-
dat.

Ladda batteriet eller
satt i ett laddat batteri.

Mute-funktionen akti-
verad

Tryck pa funktionsk-
nappen for att avakti-
vera ljuddampnings-
funktionen.

Ljudoéverforingen  ar
dalig, ojamn eller stérd.

Mottagaren é&r for langt
fran séndaren.

Ta mottagaren narma-
re sdndaren.

Ljuddverféringen  ver-
kar férvrangd, dampad
eller stord.

Batteriet ar nastan ur-
laddat.

Ladda batteriet eller
satt i ett laddat batteri.

Ljuddverféringen — av-
bryts kort och fungerar
sedan igen

Mottagaren &r for langt
fran sandaren. Omgiv-
ningen hindrar 6verfo-
ring (vaggar, foremal).

Ta mottagaren narma-
re séndaren.

Batteriet varar endast
en kort stund.

Batteriet ar inte fullt
laddat eller defekt och
kan darfor inte langre
fungera.

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

Ladda batteriet, séatt
i ett fulladdat batteri
eller ett nytt fulladdat
batteri.
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Specifikationer

Earis XS-set
Modulation:

Béarvégsfrekvens:
Signal-/brusforhallande:
RF utgangseffekt:
Ljudférdréjning:
Arbetsomrade:
Temperaturomrade:
Strom:

Stromforsoérining:

Earis XS-mottagare
THD:

Frekvenssvar:
Ljudtrycksniva:

Oronkuddesmaterial:
Strom:

Arbetstid:
Laddning:

Vikt (inkl. laddningsbart batteri):

Méatt:
Temperaturomrade:
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Pulskodmodulering PCM
Analog-over-digital

2,4 GHz ~ 2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1
<47 ms

ca70m

0 °C ill 45 °C

5\Volt DC/1,5 A

100-240 Volt 50-60 Hz
300 mA

1 kHz <1 % vid 500 mVirms
15Hz-16 kHz

125 dB SPL vid

Ingéng= 1 KHz/500 mVrms
Silikon

Akku AP18A 3,7 V 400 mAh
Litium-lon

ca. 9 tim

ca. 2 tim

619

244 mm * 112,5 mm * 24 mm
0°C-45°C
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Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem ustawiania i uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie

zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami,

e Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, tak
aby uzytkownicy zawsze mieli do niej dostep.

e Nie uzywac urzadzenia, jesli jest w widoczny sposob uszkodzone.

e/ urzadzenia wolno korzysta¢ wytacznie w miejscach, w ktdrych
dozwolone jest uzywanie czestotliwosci radiowej 2,4 GHz.

e Urzadzenie, a w szczegolnosci modut zasilajgey, przeznaczone
jest do uzytku wytgcznie w suchych pomieszczeniach. Prawidtowe
dziatanie urzgdzenia gwarantowane jest wytgcznie w temperaturze od
5°C do 35°C.

e W celu unikniecia wypadkdéw nalezy przechowywac produkt, opako-
wanie i akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.

e 7 urzadzeniem i akcesoriami nalezy obchodzi¢ sie w sposéb delikat-
ny oraz nie nalezy umieszczac ich w zanieczyszczonych lub zapylo-
nych miejscach.

e Nadajnik i odbiornik nalezy regularnie czyscic. Ze wzgledow higienicz-
nych nalezy réwniez regularnie czyscic¢ silikonowe koncowki stucha-
wek. Koncowki stanowig element wymienny i sg dostepne w sprze-
dazy jako akcesoria.

e Gumowe ndzki nadajnika moge wchodzi¢ w reakcje chemiczng
@ Z lakierami i politurami, doprowadzajac do uszkodzenia powierzchni @
mebla, na ktérym ustawiony jest nadajnik.

e Do zasilania nadajnika nalezy uzywac wytgcznie zatgczonego w ze-
stawie modutu zasilajacego.

e W przypadku kilkudniowej nieobecnosci w domu zalecamy odtgcze-
nie modutu zasilajgcego od gniazda elektrycznego.

Uwaga:

Gtosnosc odbiornika mozna ustawi¢ na bardzo wysoki poziom. Aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia stuchu uzytkownika urzadzenia oraz innych oséb
o zdrowym stuchu, a w szczegodlnosci dzieci, wskutek zbyt wysokiego po-
ziomu gtosnosci, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania odbiornika ustawiac niski poziom
glosnosci dzwieku.

2. Podczas uzytkowania dostosowac poziom gtosnosci do odpowied-
niego dla siebie poziomu.

3. W przypadku korzystania z rozrusznika serca nalezy przed rozpocze-
ciem uzytkowania urzadzenia zasiegna¢ porady lekarza lub producen-
ta rozrusznika.

4. W przypadku korzystania z innych pomocy medycznych nalezy po-
stepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta i zale-
ceniami lekarza.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa podczas ko-
rzystania z akumulatora litowo-jonowy

W urzadzeniu ,earis XS* zastosowano akumulator litowo-jonowy, wypro-
dukowany zgodnie z najnowszymi standardami i przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niewtasciwy sposob uzytkowania lub obchodzenia sie
z akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, za ktdre firma
Humantechnik Group nie ponosi odpowiedzialnosci.

W skrajnych przypadkach wystepuije ryzyko:
— generowania duzej ilosci ciepta
— zaptonu
— eksplozji
— wydzielania sie dymu lub gazu

e Nie nalezy naraza¢ akumulatora na temperatury przekraczajgce 70°C,
np. poprzez pozostawianie go na storicu lub wrzucanie do ognia.

e Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody ani kondensacji wilgoci.
¢ Nie doprowadzac¢ do zwarcia akumulatora.
e Nie podejmowac prob demontazu ani deformacji akumulatora.

e Przechowywac urzgdzenie oraz akumulator w chtodnym i suchym
miejscu w temperaturze pokojowe;.

e Uzywac wytgcznie zatgczonych w zestawie tadowarek.

(O] e W przypadku diuzszego okresu braku uzytkowania urzadzenia regu- @

larnie dotadowywac znajdujgcy sie w urzadzeniu akumulator (raz na
6 miesiecy przez okoto 1 godzine).

e kadowac akumulator wytgcznie przy temperaturze otoczenia od 10°C
do 40°C.

e W przypadku wyraznego uszkodzenia urzadzenia nie podejmowac
proby tadowania akumulatora.

e Zapoznac sie z informacjami na temat gwaranciji i utylizacji urzadzenia.

Wstep

Cyfrowy bezprzewodowy zestaw stuchawkowy wykorzystuje najnowsze
technologie radiowej transmisji cyfrowej i umozliwia wzmocnienie dzwieku.
Ciesz sie krystalicznie czystym dzwiekiem zestawu stereo i telewizora
w catym domu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg uzytkownika
w celu prawidtowej konfiguracji urzadzenia i zaznajomienia sie ze wszystki-
mi mozliwosciami, ktdre oferuje.
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Zawartos¢ opakowania

1 odbiornik ,earis XS”
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1 nadajnik ,earis XS”

1 akumulator

1 modut zasilajacy

1 para matych koncoéwek stuchawek
dousznych

1 kabel Toslink

1 kabel audio z wtykami 3,5 mm
stereo

1 skréocony podrecznik uzytkowania

1 instrukcja obstugi

1 karta gwarancyjna
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Ogodlne informacje o urzadzeniu

Informacije ogodine: Odbiornik umieszczany pod podbrodkiem

Regulacja gtosnosci
Koncowki stuchawek
Komora akumulatora
Kontrolka stanu LED /
przycisk funkcyjny

> w0 o=

Regulacja balansu
Wskaznik gtosnosci
Styki tadowarki
Stan baterii

@ N o O
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Informacje ogodine: Nadajnik

() §

7 @
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earis

5 .

((wen)

3 o { ﬂ @L) ’ %

9 10 11

Gniazdo tadowania
Wskaznik LED stanu nadajnika w gniezdzie tadowania
Komora fadowania zapasowego akumulatora
Wskaznik LED zapasowego akumulatora
Styki tadowarki z magnesem
Wskaznik LED stanu
Przycisk regulacji tonu / tgczenia
Wskaznik ustawienia profilu tonu
Gniazdo zasilania
. Optyczne ztacze cyfrowe Toslink

. Gniazdo jack do podigczania analogowych zrodet dzwigku stereo
(niebieskie)

. Przetacznik sygnatu analogowego/cyfrowego

o2 © N s N

— O

-
N
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Informacje ogdlne: Wskaznik LED stanu na nadajniku

Wskaznik LED stanu Nadajnik...

brak podswietlenia ... jest wytgczony

biate $wiatto ... jest wigczony i przesyta sygnat

szybko miga na biato ... Znajduje sie w trybie fgczenia

miga na biato 4 razy ... brak sygnatu PCM na wejsciu
cyfrowym

miga 4 razy powoli biaty Utrata potaczenia z odbiornikiem

Informacje ogdlne: Wskaznik LED stanu na odbiorniku

Wskaznik LED stanu Odbiornik...
brak podswietlenia ... jest wytaczony
state zielone Swiatto ... jest wigczony i odbiera sygnat

pasek wskaznika gtosnosci

szybko miga ... Znajduje sie w trybie fgczenia
czerwona gora LED ...bateria jest prawie roztadowana
Informacje na temat alarméw dzwiekowych

@ Alarm dzwigkowy Znaczenie @

podczas uzytkowania: 1 sygnat
co 30 sekund akumulator jest bliski roztadowania

podczas zmiany poziomu

gtosnosci

1 sygnat osiggnieto maksymalny poziom
gtosnosci

podczas zmiany poziomu

gtosnosci

2 sygnaty osiggnieto minimalny poziom
gtosnosci

podczas uzytkowania: 5 sygnat

co 20 sekund odbiornik znajduje sie poza zasiegiem
nadajnika
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Podtaczanie nadajnika do zrédta dzwieku

Przed podtgczeniem nadajnika nalezy wytaczy¢ zrodto dzwieku. Umiesc
nadajnik w poblizu zrédta dzwieku. Nie umieszczaj nadajnika w poblizu
$cian z grubym zbrojeniem ani innych urzadzen transmitujgcych fale ra-
diowe, poniewaz moze to powodowac ograniczenie zasiegu urzadzenia.
Istnigje kilka mozliwosci podtaczania zestawu ,earis XS” do zrodta dzwieku
(np. telewizora, wiezy stereo itp.).

Sprawdz dostepne mozliwosci podtaczenia zrodta dzwigku.

Mozliwosci podtaczenia:
DIGITAL AUDIO OUT
OPTICAL

@ - Wyjscie cyfrowe S/PDIF (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - Gniazda RCA
@ @ - Gniazdo stuchawkowe

AV - Gniazdo SCART

Podfaczanie nadajnika do wyjscia cyfrowego
(S/PDIF / Toslink)

Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ dzwieku, podtgczaj nadajnik do Zrédta
dzwieku za pomocg cyfrowego kabla optycznego Toslink.

Nalezy pamietac¢ o tym, ze poprzez wejscie cyfrowe mozna przesytac sy-
gnat ze zrédta dzwieku tylko w standardzie PCM/stereo.

Informacje na temat konfiguracji wyjscia cyfrowego podtaczonego zrodta
dzwieku nalezy odnalez¢ w instrukcji obstugi urzgdzenia stanowigcego zro-

dto dzwieku.
S0UND mENU
DIGITAL SOUND OUTPUT
G <t
BITSTRERM
RS e
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Odtwarzanie dzwigku bedzie niemozliwe w przypadku uzycia sygnatu cy-
frowego w postaci bitstream. W przypadku braku mozliwego do uzycia
sygnatu cyfrowego na wejsciu urzadzenia, dioda LED stanu na nadajniku
mignie dwukrotnie.

Zdejmij zaslepki zabezpieczajace z obu koricowek kabla Toslink. Podtacz
jeden wtyk kabla optycznego Toslink do ztgcza Digital In nadajnika, a drugi
do wyjscia zrodta dzwieku. Przetgcznik sygnatu analogowego/cyfrowego
w lewej czesci nadajnika musi by¢ ustawiony w pozyciji ,Digital”.

OPTICAL OUT
elfy] @@

5VDC1,5A Digialin___Analogin _Micin @

|_!

Podtaczanie nadajnika do gniazd RCA

Dobrg jakos¢ dzwieku mozna uzyskac poprzez podfaczenie nadajnika do
zrodfa dzwigku za pomocg kabla analogowego. Kabel adaptera ztgcza
RCA nie jest dotaczony do zestawu. Mozna go kupi¢ u wyspecjalizowane-
go sprzedawcy.

Podtacz wtyk zatgczonego w zestawie kabla audio do niebieskiego gniazda
@ »2Analog In” w nadajniku. Podtacz drugi wiyk do kabla przejsciowego RCA. @
Podtacz wiyki RCA do gniazd RCA w urzadzeniu bedgacym zrédtem dzwie-
ku. Pamietaj, aby podfaczy¢ biaty wtyk do biatego gniazda urzadzenia,

a czerwony do czerwonego gniazda.
Przetacznik sygnatu analogowego/cyfrowego w lewej czesci nadajnika
musi by¢ ustawiony w pozycji ,Analog”.

AUDIO OUT

LO @R

Podfaczanie nadajnika do gniazda
stuchawkowego

Podtacz wtyk zatgczonego w zestawie kabla audio do niebieskiego gniazda
»2Analog In” w nadajniku. Podtacz drugi wtyk kabla do gniazda stuchawko-
wego urzadzenia bedacego zrédtem dzwieku.

Jeslito mozliwe, ustaw poziom gtosnosci zrodta dzwigku na Srednig wartose.
W przypadku niektorych telewizoréw po podtaczeniu wtyku do gniazda
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stuchawkowego dzwigk z glosnikow zostaje wyciszony. W przypadku nie-
ktdrych telewizordow opcje automatycznego wyciszania w takiej sytuacii
mozna wytaczy¢ poprzez menu ustawien telewizora. Mozna rowniez uzy¢
innej metody podtaczenia. Przetacznik sygnatu analogowego/cyfrowego
w lewej czesci nadajnika musi by¢ ustawiony w pozyciji ,Analog”.

® G

Podtaczanie nadajnika do gniazda SCART

Adapter SCART nie jest zatgczony w zestawie i mozna go dokupic¢ oddziel-
nie w specjalistycznym punkcie sprzedazy.

Podtacz wtyk zatgczonego w zestawie kabla audio do niebieskiego gniazda
»2Analog In” w nadajniku. Podtgcz adapter SCART do kabla audio.

Podtacz adapter SCART do gniazda SCART w urzadzeniu bedacym zro-
dtem dzwieku. Przetacznik sygnatu analogowego/cyfrowego w lewej czesci
nadajnika musi by¢ ustawiony w pozycji ,Analog”.

Zasilanie nadajnika

Podtacz modut zasilania do zéttego gniazda nadajnika ,5 V DC 1,5A".
Nastepnie podtgcz modut zasilania do gniazda sieciowego.

oy o o) @
__ D
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Korzystanie z akumulatora

Wsun zatgczony w zestawie akumulator do odbiornika tak, aby Scieta uko-
$nie krawedz byta skierowana do gory, az do uslyszenia odgtosu zatrza-
Sniecia.

Przed pierwszym uzyciem odbiornika akumulator nalezy natadowac
w sposob ciggty do petna.

Petne tadowanie do poziomu 100% trwa okoto 2 godzin. Stan baterii na
odbiorniku swieci sie na czerwono, gdy poziom baterii jest niski.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, wskaznik LED stanu
na odbiorniku miga i co 30 sekund emitowany jest sygnat dzwiekowy.
Nastepnie po kilku minutach odbiornik wytgczy sie automatycznie.

Aby natadowa¢ akumulator, umies¢ odbiornik w gniezdzie tadowania na-
dajnika. Pasek wskaznikdw LED musi by¢ skierowany ku gérze. Magnesy
utrzymuija odbiornik we wiasciwej pozycji podczas fadowania.

Dioda LED tadowania z przodu nadajnika zaczyna swieci¢ na czerwono.
Po catkowitym natadowaniu akumulatora wskaznik LED stanu tadowania
zmieni kolor na zielony.

Zawsze, gdy urzadzenie nie jest uzywane, zalecamy umieszcza¢ odbiornik
w gniezdzie fadowania nadajnika. Pozwoli to stale utrzymywac akumulator
w petnej gotowosci do pracy. Inteligentny uktad tadowarki w odbiorniku za-
pobiega przetadowaniu akumulatora.

W nadajniku mozna tadowac rowniez dodatkowy akumulator. Dodatkowe
akumulatory mozna naby¢ w punkcie sprzedazy.
Dodatkowy akumulator mozna wiozy¢ do gniazda tadowania umieszczo-
nego po prawej stronie. Wczesniej nalezy otworzy¢ pokrywe gniazda.
Akumulator nalezy wsuna¢ do gniazda bez uzywania nadmierngj sity tak,
aby Scieta ukosnie krawedz byfa skierowana do gory. Podczas tadowania
wskaznik LED stanu fadowania dodatkowego akumulatora swieci na czer-
wono i zmienia kolor na zielony po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Akumulator jest wowczas gotowy do uzycia.
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W przypadku posiadania dwdch akumulatorow zalecamy przektadanie ich
raz w tygodniu. Dzieki temu obydwa akumulatory bedg uzytkowane regu-
larnie i mozliwe bedzie uzyskanie ich maksymalnego okresu przydatnosci
do uzytku.

Koncowki stuchawek

Urzadzenie dostarczane jest z duzymi silikonowymi koncéwkami zatozo-
nymi na patgki stuchawek. Jesli te koncowki sg niewygodne, w komplecie
znajduje sie drugi zestaw o mniejszym rozmiarze.

W celu zdjecia koncowek nalezy je delikatnie wyciagna¢ z patgkdw
stuchawek.

Nastepnie ostroznie wsung¢ na ich migjsce koncowki z drugiego zestawu.
Upewnic sie, ze koncowki sg prawidtowo i pewnie osadzone.

Nt as

Nalezy od czasu do czasu wyjmowac koncowki i my¢ w wodzie z mydtem.
Przed zamontowaniem nalezy dokfadnie osuszy¢ koncowki.

W przypadku powazniejszego zabrudzenia lub uszkodzenia koncéwek
nalezy je wymieni¢ na nowe. Zamienniki dostepne sg w specjalistycznym
punkcie sprzedazy.
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Korzystanie z zestawu ,.earis XS”

Uwaga:

Gtosnos¢ odbiornika mozna ustawi¢ na bardzo wysoki poziom. Aby nie

dopusci¢ do uszkodzenia stuchu uzytkownika urzadzenia oraz innych oséb

o zdrowym stuchu, a w szczegdlnosci dzieci, wskutek zbyt wysokiego po-

ziomu gtosnosci, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania odbiornika ustawia¢ niski poziom
glosnosci dzwieku.

2. Podczas uzytkowania dostosowac poziom gtosnosci do odpowied-
niego dla siebie poziomu.

3. Nie stosowac wysokiego poziomu gtosnosci przez dtuzszy czas.

Korzystanie z odbiornika ,,earis XS” umieszczanego
pod podbrédkiem

W celu uzycia odbiornika ,earis XS”, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wigcz swoje zrodto dzwieku (na przyktad telewizor). Jesli »earis XS«
jest podtaczony przez wyjscie stuchawkowe, ustaw gtosnosc zrodta
dzwieku na srednig. Nie jest to konieczne, jesli Earis XS jest podtgczo-

@ ny przez Toslink lub ztagcze RCA. @

2. Odbiornik wigcza sie automatycznie po roztozeniu patgkéw stucha-
wek. Aby chroni¢ stuch, nalezy ustawiac niski poziom gtosnosci na od-
biorniku. Niski poziom gtosnosci sygnalizowany jest poprzez zapalenie
niewielkiej liczby diod LED na wskazniku gtosnosci. Im wiecej diod LED
jest podswietlonych na wskazniku, tym wyzszy poziom gtosnosci.

3. Widz koncodwki stuchawek do uszu tak, aby nie uciskaty uszu i byty wy-
godnie skierowane wprost do kanatéw stuchowych. W gérnej czesci
patakdw znajdujg sie oznaczenia lewgj (L) i prawej (R) stuchawki. Dla
wygody obstugi duze srebrne pokretto regulacji gtosnosci powinno by¢
skierowane do przodu. Wigcz odbiornik. Zielony wskaznik LED stanu
w gornej czesci odbiornika informuje o wiaczeniu urzgdzenia.

4. Bialy wskaznik LED stanu na nadajniku zapala sie po nawigzaniu pota-
czenia z odbiornikiem.

5. Ustaw zadany poziom gtosnosci.

6. Po zdjeciu odbiornika zostaje on automatycznie wytgczony. Zalecamy
zawsze odktadac odbiornik do gniazda tadowania nadajnika, aby aku-
mulator byt stale natadowany. Jesli przez ponad 15 minut do nadajni-
ka nie jest dostarczany zaden sygnat audio, zostaje on automatycznie

wytaczony.
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Wyboér zrédta dzwieku

Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia maksymalnie 2 zrédet dzwieku do nadajni-
ka, np. analogowego zestawu stereo i cyfrowego telewizora. Za pomoca
przetacznika wyboru sygnatu wejsciowego ,Analog/Digital” po lewej stronie
urzadzenia wybieraj zadane zrodto dzwigku.

o m,

Analog Digital

Regulacja gtosnosci

Obracanie duzego srebrnego pokretta regulacji gtosnosci w przedniej cze-
$ci odbiornika pozwala wygodnie sterowaé poziomem gtosnosci. Pasek
wskaznikow LED informuje o wybranym poziomie gtosnosci. Niski poziom
gtosnosci sygnalizowany jest poprzez zapalenie niewielkiej liczby diod LED
na pasku wskaznika gtosnosci. Im wiecej diod LED jest pods$wietlonych na
wskazniku, tym wyzszy poziom gtosSnosci.

Regulacja balansu

Regulacja balansu pozwala ustawi¢ roztozenie poziomu dzwieku pomiedzy
prawym a lewym uchem. Ustaw balans tak, aby stysze¢ dzwigk réwnie
dobrze w prawym i lewym uchu.

Pokretto regulacji balansu znajduje sie w tylnej czesci odbiornika i mozna je
obracac np. przy uzyciu monety.

®
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Dostosowanie profilu stuchu w celu poprawy dzwieku

Dzieki naszym profilom stuchu masz mozliwos¢ znalezienia optymalnego
ustawienia dostosowanego do Twojego wrazenia stuchowego. Mozna wy-
bra¢ jeden z 5 profili dzwiekowych, ktéry jest dla Ciebie najbardziej przy-
jemny. Ustawiony profil zostanie zapisany.

Dostepne sg nastepujace profile:
silna korekcja dzwigku w zakresie niskich czestotliwosci

subtelna korekcja dzwieku w zakresie niskich czestotliwosci
brak korekciji
subtelna korekcja dzwieku w zakresie wysokich czestotliwosci

;
2

3

4

5. silna korekcja dzwigku w zakresie wysokich czestotliwosci
6

W

ten sposdb mozesz wybrac¢ optymalny profil dzwieku.

1. Poprzez naciskanie przycisku regulacji tonu w gornej czesci nadajnika
az do wybrania zadanego profilu. Wybrany profil sygnalizowany jest popr-
zez 5 wskaznikow LED na nadajniku.

MozZliwe jest podtgczenie maksymalnie dwdéch odbiornikéw do nadajnika
L,earis XS”. Nadajnik oblicza profil dzwigku, a ustawione profile dzwigku zo-
stajg zapisane w odbiorniku.

Nadajnik zawsze oblicza profil dzwieku odbiornika, ktdry zostanie wtgczony
jako pierwszy.

Funkcja wyciszenia

Istnieje mozliwos¢ wyciszenia dzwieku w odbiorniku. Dzieki temu uzytkow-

nik moze prowadzi¢ np. rozmowe, nie podnoszac stuchawki.

1. Podczas odtwarzania nacisnij krétko przycisk funkcyjny na goérze
odbiornika. Dioda LED stanu w przycisku funkcyjnym miga. Odtwarza-
nie dzwieku zostaje przerwane.

2. Aby ponownie wigczy¢ dzwiek, nacisnij ponownie pokretto funkcyjne.
Dioda LED stanu swieci sie stale i dzwigk zostaje ponownie witaczony.
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taczenie nadajnika z odbiornikiem

Aby zestaw ,earis XS” dziatat prawidtowo, konieczne jest potaczenie nadaj-
nika z odbiornikiem. Znajdujgce sie w zestawie urzadzenia zostaty w spo-
sob standardowy potaczone na etapie produkciji.

Jednak w przypadku potrzeby uzycia innego odbiornika lub wymiany stare-
go odbiornika na nowy konieczne jest potgczenie go z nadajnikiem.

Z jednym nadajnikiem moga byc¢ réwnoczesnie uzywane maksymalnie
2 odbiorniki.

Odbiornik mozna potgczy¢ z nadajnikiem na dwa moZzliwe sposoby:

1. Po wtozeniu nowego odbiornika do gniazda tadowania nadajnika urzad-
zenia zostang automatycznie potgczone. (najmenej 15 sekdnd)

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji tonu az do momentu, gdy wskaz-
@ nik LED stanu w przednigj czesci nadajnika zacznie szybko migac. @
Odbiornik umieszczany pod podbrodkiem: Zatéz odbiornik, aby go wia-
czyc.
Nacisnij przycisk funkcyjny umieszczony w gornej czesci odbiornika i przy-
trzymaj az do momentu, gdy migajacy wskaznik LED stanu zacznie Swiecic¢
Swiattem ciggtym. Oznacza to, ze nadajnik i odbiornik zostaty potaczone.

g
T
c
S
i

2

i,

S
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Wazne uwagi

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w warunkach domowych. Inne
zastosowania wykraczajg poza zakres dopuszczalnego uzycia produktu.
Uszkodzenie lub zanieczyszczenie urzgdzenia wskutek uzytkowania nie-
zgodnego z niniejsza instrukcja nie jest objete gwarancia.

Urzadzenia nie sg wodoodporne i nalezy je chroni¢ przed kontaktem
z wszelkimi ptynami. Nie umieszczac urzadzen w poblizu Zrédet ciepta. Nie
ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniach, poniewaz moze to spowo-
dowac ich nieprawidtowe dziatanie.

/

St

Gwarancja

Zestaw ,earis XS” jest produktem o wysokim poziomie niezawodnosci.
W razie wystgpienia usterki uniemozliwiajacej normalne uzytkowanie urzg-
dzenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg rozwigzywania problemow.
Jesli nie pomoze to w naprawieniu usterki, przed zwrdceniem produktu
prosimy o kontakt ze sprzedawca lub producentem w celu uzyskania dal-
Szej pomocy.

Gwarancja obejmuje darmowa naprawe oraz koszt odestania urzadzenia
z powrotem do klienta (o ile dotyczy).

Zalecane jest odsytanie produktu w jego oryginalnym opakowaniu, dlatego
tez nalezy zachowac opakowanie na czas trwania okresu gwarangj.
Gwarancja nie obejmuije uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niewasciwego sposobu obstugi lub podejmowania préb naprawy
przez osoby do tego nieuprawnione (uszkodzenie plomb). Do wykonania
naprawy gwarancyjnej konieczne jest okazanie dowodu zakupu urzadzenia
sprzedawcy lub producentowi.

Zawsze nalezy podawaé numer produktu.
Polski 81
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Informacje dotyczace ochrony srodowiska/utylizaciji

znych (dotyczy wytgcznie krajow Unii Europejskiej oraz innych kra-
jow europejskich posiadajgcych oddzielne systemy zbierania od-
padow).

Taki symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego
produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami gospodarstwa
domowego, lecz nalezy go oddac¢ do punktu recyklingu, punktu zbidrki
odpadow elektrycznych i elektronicznych Iub umiesci¢ w przeznaczonym
do tego celu zéttym pojemniku. Dzieki odpowiedniej utylizacji tego wyrobu
chronig Paristwo srodowisko naturalne i zdrowie innych oséb. Pozbywanie
sie produktu w niewtasciwy sposob stanowi zagrozenie dla Srodowiska na-
turalnego i zdrowia ludzi.

Recykling materiatdéw pomaga ograniczy¢ zuzycie surowcow.

Wiecej informacji na temat prawidtowego recyklingu tego produktu mozna
uzyskac w odpowiednim lokalnym urzedzie, firmie zajmujacej sie wywozem
odpaddw lub w miejscu zakupu produktu.

E Utylizacja zuzytych zespotéow elektrycznych i elektronic-

Akumulator
Zatgczony w zestawie akumulator podlega recyklingowi. Zuzyty akumulator
nalezy zutylizowa¢ poprzez oddanie do odpowiedniego punktu
skupu.
mmm Z€¢ Wzgledu na ochrone $rodowiska nalezy utylizowacé wytacznie
(O] roztladowane akumulatory. @

Urzadzenia spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw WE:

- 2011/65/WE + 2015/863/WE- Dyrektywa w sprawie ograniczenia sto-
sowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS)

- 2012/19/WE - Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicz-
nego i elektronicznego (WEEE)

- 2014/53/WE - Dyrektywa radiowa RED

Zgodnosé z powyzszymi dyrektywami potwierdza oznaczenie CE umie-
szczone na urzadzeniu. Deklaracje zgodnosci sa dostepne online, na stro-
nie internetowej www.humantechnik.com/service

Firma zastrzega sobie prawo do zmian technicznych.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Wskaznik LED stanu
tadowania nie zapala
sie pomimo wtozenia
akumulatora do

Nadajnik nie
dostaje zasilania z mo-
dutu zasilajgcego.

Sprawdzi¢, czy modut
zasilania jest prawi-

dtowo podtaczony do
gniazda elektrycznego

gniazda tadowania i czy gniazdo elek-
nadajnika. tryczne jest sprawne.
Wskaznik LED stanu  Brak styku pomie- Wiozy¢ akumula-

tadowania nie zapala
sie pomimo wtozenia

dzy akumulatorem
a gniazdem tadowania

tor prawidtowo do
gniazda tadowania.

akumulatora do gniaz-  w nadajniku. Sprawdzi¢, czy styki
da tadowania. sg czyste.
Wskaznik LED stanu  Brak styku pomiedzy  Sprawdzié¢, czy od-

tadowania odbiornika
nie zapala sie pomimo
wiozenia odbiornika
do gniazda tadowania.

akumulatorem odbior-
nika a ghiazdem tado-
wania w nadajniku.

biornik jest wiozony
prawidtowo do gniaz-
da fadowania.

Odbiornik nie dziata,
dzwiek nie jest prze-
syfany.

Brak akumulatora
w odbiorniku.

Nadajnik nie jest pod-
taczony do telewizora
lub zestawu stereo,
albo jest podtaczony
nieprawidtowo.

Telewizor lub zestaw
stereo nie jest wig-
czony albo wyjscie
sygnatu z urzadzenia
nie jest prawidtowo
skonfigurowane.

Potgczenie miedzy
urzadzeniami zostato
utracone.

Wiozy¢ akumulator do
odbiornika.

Sprawdzi¢ kable

i pofgczenia pomiedzy
nadajnikiem a zrodtem
dzwieku.

Wiaczy¢ urzgdze-

nie bedace zrodtem
dzwieku lub sprawdzi¢
ustawienia sygnatu
wyjsciowego.

Ponownie wykonaé
procedure fgczenia
nadajnika z odbiorni-
kiem.

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd
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Objawy Przyczyna Rozwigzanie
Odbiornik nie dziata, Odbiornik nie jest Wiaczy¢ odbiornik za
dzwiek nie jest prze-  wigczony. pomoca przetgcznika

sytany.

(Wersja umieszczana
w kieszeni)

zasilania na bocznej
stronie urzadzenia.
(Wersja umieszczana
w kieszeni)

Aktywna funkcja
wyciszenia

Nacisnij przycisk funk-
cyjny, aby wytgczyc
funkcije wyciszenia

Akumulator odbiorni-
ka jest roztadowany
lub niesprawny.

Natadowac¢ akumula-
tor lub wtozy¢ natado-
wany akumulator.

Jakos¢ dzwieku jest
staba, wystepujg za-
kiécenia lub szum.

Odbiornik znajduje
sie zbyt daleko od
nadajnika.

Umiesci¢ odbiornik
blizej nadajnika.

Dzwiek jest znieksztat-
cony, wyciszony lub
wystepuja zaktdcenia.

Akumulator jest bliski
roztadowania.

Natadowac akumula-
tor lub wtozy¢ natado-
wany akumulator.

Odtwarzanie dzwie-
ku zostaje na chwile
przerwane, a nastep-
nie dziata ponownie.

Odbiornik znajduje
sie zbyt daleko od
nadajnika. Przesytany
sygnat jest ttumiony
przez przeszkody
(8ciany, przedmioty
itp.).

Umiesci¢ odbiornik
blizej nadajnika.

Akumulator wkrotce
catkowicie sie rozta-
duje.

84 Polski

Akumulator nie jest
catkowicie natadowa-
ny lub jest uszkodzo-
ny i nie nadaje sie do
uzytku.
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Dane techniczne

Zestaw Earis XS
Modulacja:

Czestotliwosé nosna:
Stosunek sygnatu do

szumu:
Moc wyjsciowa RF:
Opd&znienie dzwigku:
Zasieg roboczy:
Zakres temperatur:
Zasilanie:

Zrédio zasilania:

Odbiornik Earis XS
Znieksztatcenia THD:
Pasmo przenoszenia:
Poziom cisnienia

akustycznego:

Materiat koncowek

stuchawek:
Zasilanie:

Czas pracy:
tadowanie:

Waga (z akumulatorem):
Wymiary:

Zakres temperatur:

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

Modulacja PCM
Analog-over-digital
2,4 GHz~2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1
<47 ms

ok. 70 m

0°C do 45°C
5VDC/1,5A

100-240 V 50-60 Hz
300 mA

1 kHz <1% przy 500 mV rms
15Hz-16kHz

125 dB SPL przy
Wej.= 1 KHz/500 mVrms

Silikon

Akumulator litowo-jonowy AP18
A 3,7 V 400 mAh

ok. 9 godzin

ok. 2 godzin

619

244 mm*112,5 mm*24 mm
0°C-45°C
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Dulezita bezpecnostni upozornéni

Nez budete nastavovat a pouZzivat toto zafizeni, peclivé a dikladné si pro-

sim prectéte tyto pokyny.

e Tuto uzivatelskou pfiru¢ku meéjte na spolehlivém misté, aby se k ni
vzdy mohli dostat jini uzivatelé.

e Zarfizeni nepouzivejte, pokud je zjevné poskozeno.

e Zafizeni pouzivejte pouze na mistech, kde je povolena radiova tech-
nologie 2,4 GHz.

e Zafizeni a zvlasté elektricka napajeci jednotka jsou uréeny k provozu
pouze na suchych mistech v interiéru. Funkce je zaru¢ena pouze pfi
pokojovych teplotach 5 °C az 35 °C.

e \lyrobek, obal a pfisluSenstvi drzte mimo dosah détf a domacich
zvitat, abyste predesli nehodam.

e Se zafizenim a pfislusenstvim vzdy zachazejte opatrné a nedavejte jej
do znecisténého Ci praSného prostoru.

e Vysila¢ a piijimac pravidelné Cistéte. Z hygienickych dtvod( také pra-
videlné Cistéte mékkeé silikonové pecky. Pecky vyménuite za ty, které
jsou k dispozici jako prislusenstvi.

o Natéry a lestidla na ndbytek mohou chemicky pUsobit na pryzové
nohy vysilace a zpUsobit poskozeni povrchu vaseho nabytku.

e K napgjeni vysilate pouzivejte pouze dodanou elektrickou napajeci

jednotku.
@ ) ! @

e Pokud nebudete nékolik dni pritomni, doporucujeme odpoijit elektric-
kou napdjeci jednotku z elektrické zasuvky.

Pozor:

Vas priima¢ mdze byt nastaven na velmi vysokou hlasitost. Pro ochranu
vaSeho vlastniho sluchu nebo sluchu lidi s béZznym sluchem, zviasté déti,
pred poskozenim zplsobenym nadmérnou hlasitosti dodrZujte prosim na-
sledujici pokyny:

1. Nez zaCnete prijimac pouzivat, nastavte jej na nizkou hlasitost.
Béhem pouzivani upravte hlasitost na Uroven, ktera je vam pohodina.

Jestlize mate pacemaker, pred pouzivanim vyrobku se poradte se
svym Iékarfem nebo s vyrobcem pacemakeru.

4. Jestlize pouzivate jiné lékarské pristroje, pouzivejte zafizeni pouze
v souladu s bezpecnostnimi pokyny svého lékare nebo vyrobce.
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Bezpecnostni upozornéni tykajici se dobijeci
baterie li-ion

Baterie pouzita ve vyrobku ,earis XS* je lithium-iontova baterie (li-pol) vyro-
bena v souladu s nejnovejSimi standardy a bezpecnostnimi predpisy. Ne-
spravné pouZziti nebo zachazeni mize baterii poskodit, za coZ spoleénost

Humantechnik Group nepfijima zadnou odpovédnost.

V extrémnich pfipadech hrozi:
- vznik tepla
- pozar
- whbuch
- emise koure nebo plynu

e Baterii nevystavujte teplotam nad 70 °C, napt. sluneCnimu svitu ani ji
nehazejte do ohné.

e Baterii nevystavujte vodé a kondenzaci.
e Baterii nezkratujte.
e Baterii nerozebirejte ani nedeformuite.

e Zafizeni / baterii skladujte na chladném a suchém misté pfi pokojové
teploté.
e Pouzivejte pouze nabijeCky dodané k baterii.
e Kdyz baterii dlouho nepouzivate, pravidelné jednotku dobijejte (kaz-
(O] dych 6 mésicl piblizng 1 hodinu). @
e  Baterii dobijejte pouze pfi pokojové teploté 10 °C az 40 °C.
e Jestlize je zafizeni zjevné vadné, baterii nedobijejte.

e Viz informace o zaruce a likvidaci.

Uvod

Tato digitélni bezdratova sluchatka pouzivaji nejnovéjsi digitalni radiovou
technologii a umoznuji zesileni zvuku.

Uzivejte si velmi jasného stereo zvuku a zvuku TV kdekoli v domé. Pozorné
si prosim prectéte uzivatelskou prirucku, abyste mohli zafizeni spravné nas-
tavit a abyste se seznamili se vSemi moznostmi, které nabizi.

88 Cestina
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Obsah baleni

1 prijimac¢ ,earis XS*

«<T.

N
’.§‘
S

Y

1 vysilac ,earis XS*

1 nabijeci baterie

1 elektrické napdjeni
1 pér pecek

1 kabel Toslink

1 audio spojovaci kabel
se stereo konektory 3,5 mm

1 rychly navod

1 uzivatelska prirucka

1 zarucni karta

Cedtina 89
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Prehled vyrobku

Prehled: Prijimac pod bradu

ovladac¢ hlasitosti
sluchatka pecky
prihradka baterie

> w0 o=

stavova kontrolka LED /
funkéni tlacitko

sefizovaC vyvazeni
indikator hlasitosti
nabijeci kontakty

@ N o O

Stav baterie
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Prehled: VysilaC

() §

7 @

1

12—

5 =
earis

5 .

((wen)

3 o { ﬂ @L) ’ %

9 10 11

nabijeci stanice

stavova kontrolka LED pro pfijimac¢ v nabijeci stanici
nabijeci pfihradka pro nahradni nabijeci baterii
stavova kontrolka LED pro nahradni nabijeci baterii
nabijeci kontakty s opérnym magnetem

stavova kontrolka LED

ovladac zvuku / tlagitko parovani

e o R

indikator nastaveni profilu zvuku

©

pripojovaci zditka pro elektrické napajeni

10. opticky-digitaini konektor Toslink

11. zditka pro pripojeni analogovych audio zdrojd (modrd)
12. volici pfepina¢ analogovy / digitalni
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Prehled: stavova kontrolka LED na vysilaCi

Stavova kontrolka LED Vysilagé.....

tmava ... je vypnuty

bilé svétlo ... je zapnuty a vysila

rychle blika bile ... je v rezimu parovani

Ctyrikrat blikne bile ... nema signal PCM na digitalnim
vstupu

Ctyrikrat pomalu blikne bilou bar-  Ztrata spojeni's prijimacem

vou

Prehled: stavova kontrolka LED na pfijimaci

Stavova kontrolka LED Prijimac.....
tmava ... je vypnuty
stalé zelené svétlo ... je zapnuty a pfiima

indikaCni sloupec hlasitosti blika

rychle ... je v rezimu parovani
Cervena horni LED dioda ...baterie je témér vybita
Prehled akustickych alarmd

Akusticky alarm Vyznam

pfi pouziti: 1 pipnuti
kazdych 30 sekund baterie je témér vybita

pfi ménici se hlasitosti:
1 pipnuti dosazena maximalini hlasitost

pfi ménici se hlasitosti:
2 pipnutf dosazena minimalni hlasitost

pfi pouziti: 5 pipnuti

kazdych 20 sekund prijimac je mimo dosah vysilani
vysilate
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Pripojeni vysilace k audio zdroji

Pred pripojovanim vysilaCe vypnéte audio zdroj. Dejte vysilaC do blizkosti
audio zdroje. Vysilag nedavejte do bezprostifedni blizkosti siinych armova-
nych betonovych stén a jinych radiovych zafizeni, dosah vysilani by mohl
byt niZsi.

Mate nékolik moznosti, jak pfipojit zafizeni ,earis XS* ke zdroji zvuku
(napf. TV, stereo sestava atd.).

Provérte moznosti pfipojeni svého audio zdroje.

Moznosti pfipojent:
DIGITAL AUDIO OUT
OPTICAL

@ - digitalni vystup S/PDIF (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - zditky RCA
@ @ - konektor sluchatek

| AV - zditka SCART

Pripojeni vysilace k digitalnimu vystupu

(S/PDIF / Toslink)

Pro nejlepsi kvalitu audia pfipojte vysilac ke svému zdroji audia pomoci
optického (digitalniho) kabelu Toslink.

Pamatujte na to, ze digitaini vstup mlze prenaset pouze audio zdroje ve
standardu PCM / Stereo.

Viz pfirucku pripojeného audio zdroje, kde zjistite, jak nastavit digitalni vy-

stup.

SOUND MENU

TWITC CA N AT v

DiLiTAL S0UND OUTRPW

—m
FLM <‘
TCToCom
oiiairen'
RS e

Cestina 93

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd 31.08.2022 11:21:50



L UNEEpsCanE  HEE

Audio prehravani neni mozné, pokud pouzivate kombinovany digitaini sig-
nal (bitovy tok). Stavova kontrolka LED na vysilaCi dvakrat zablika, s pau-
zou mezi bliknutimi, jestlize nebude k dispozici pouZitelny vstup digitainiho
signalu.

Sejméte ochranné krytky ze dvou konektort Toslink na kabelu. Zapojte op-
ticky kabel Toslink do konektoru Digital In na vysilaci a pfipojte jej ke svému
audio zdroji. Pfepinac analogovy/digitaini na levé strané vysilate musi byt
nastaven do polohy ,Digital®.

OPTICAL OUT

5A_Digialin___Analogin _Micin

Pripojeni vysilace ke zdirkam RCA

Dobré kvality audia Ize dosahnout pfipojenim vysilace k vaSemu audio zdro-
ji pomoci pripojovaciho kabelu analogového audia. Adaptérovy kabel RCA
neni soucasti baleni. Obdrzite ho u vaseho specializovaného prodejce.
Zapojte dodany kabel audio pfipojeni do modré zdirky ,Analog In“ na vysi-
ladi. Pripojte pripojovaci kabel audia adaptéru RCA.
@ Pripojte konektor RCA do zdifek RCA na vasem zdroji audia. Dbejte na to, @
aby bily konektor byl pfipojen do bilé zdifky vaseho zdroje audia a Cerveny
konektor byl pfipojen do Cervené zdirky zdroje audia.
Prepinac analogovy/digitaini na levé strané vysilaCe musi byt nastaven do
polohy ,Analog*.

AUDIO OUT

LE® @r

@@@

SVOC1SA Dglin _ Andogn _Michn

Pripojeni vysilace ke zdirce sluchatek

Zapojte dodany kabel audio pfipojeni do modré zditky ,Analog In“ na vysila-
¢i. Zapojte kabel pripojeni audia do zditky sluchatek na vasem zdroji audia.
Nastavte hlasitost svého zdroje zvuku na stfedni Uroven, pokud je to moz-
ne.
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Nékteré televize vypinaji reproduktory, kdyz jsou do jejich konektoru slucha-
tek pfipojena zafizeni. Na nékterych televizich Ize toto automatické vypinani
zvuku vypnout v menu nastaveni televize. Alternativné pouzijte jinou moz-
nost pro pripojeni. Prepinac analogovy/digitaini na levé strané vysilate musi
byt nastaven do polohy ,Analog".

® G

Pripojeni vysilace ke zdirce SCART

Adaptér SCART neni zahrnut do dodavky a mizZete jej zakoupit od speci-
alizovaného prodejce.

Zapojte dodany kabel audio pfipojeni do modré zdirky ,Analog In“ na vysi-
laci. Pripojte adaptér SCART pripojovacim kabelem audia.

Zapojte adaptér SCART do zditky SCART na svém zdroji audia. Prepinac
analogovy/digitaini na levé strané vysilate musi byt nastaven do polohy
»2Analog*.

Napajeni vysilace
Pripojte elektrickou napajeci jednotku do vysilace se zlutou zasuvkou napa-
jeni ,5V DC 1.5A". Pak pripojte elektrickou napajeci jednotku do elektrické

Zasuvky.
el @
___D
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Pouziti dobijeci baterie
Vlozte dodanou baterii do pfijimace s vystupkem sméfujicim nahoru, az
zacvakne na misto.

Pred prvnim pouzitim pfijimaé zcela a bez preruseni dobijte.
Uplné dobiti na 100 % trva asi 2 hodiny. Stav baterie na piijimadi svitl ¢er-
vene, kdyZ je Uroven nabiti baterie nizka.

Kdyz je baterie vybita, stavova kontrolka LED na pfijimadi blika a kazdych
30 sekund uslysite pipnuti. Pak se prijima¢ po nékolika minutach automa-
ticky vypne.

Chcete-li baterii dobit, dejte pfijimac do nabijeci stanice na vysiladi. Sloupec
LED musi sméfovat nahoru. Magnety udrzuiji pfijimaC ve spravné nabijeci

poloze.
@ LED dioda nabijeni na pfedni strané vysilaCe zaCne svitit Cervené. Stavo- @
va kontrolka nabijeni LED se zméni na zelenou, jakmile bude baterie pIné
nabita.
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Doporucujeme, abyste vzdy davali pfijimac do nabijeci stanice vysilace, po-
kud zafizeni nepouzivate. Tim budete baterii stale udrzovat v optimalnich
provoznich podminkach. Obvod inteligentniho dobijeni v pfijimadi brani pfi-
liSnému nabijeni baterie.

Ve vysilaci Ize nabijet i dalSi baterii. DalSi baterie vam doda vas prodejce.
Nahradni baterii Ize vlozit do nabijeciho slotu na pravé strané - nejprve pro-
sim sejméte kryt nad nabijecim slotem. Ovérte, ze vystouply okraj sméfuje
nahoru a vlozte baterii, aniz byste pouzili silu. PFi nabijeni stavova kontrolka
nabijeni LED pro nahradni baterii sviti Cervené a po uplném nabiti se zmeéni
na zelenou. Baterie je pak pfipravena k pouziti.

Jestlize mate druhou baterii, doporucujeme vam, abyste jednou tydné ba-
terie zaménovali. Pak se obé budou pravidelné pouzivat a dosahnou své
maximalni zivotnosti.

Pecky

Velké silikonové pecky ve stavu dodéni se montuji do ramen reproduktor(
pfifimaCe. Pokud vam tyto pecky nejsou pohoding, naleznete v dodavce
par mensich pecek.

Chcete-li pecky vymeénit, jemné je stahnéte z ramen reproduktord.

Pak opatrné nasadte jiné dvé pecky. Dbejte na to, aby pecky dobfe a pev-
né dosedly.

oo

Pecky obcas sejméte z prijimace a omyjte je jemnou mydlovou vodou. Nez
pecky vyménite, dikladné je osuste.

Velmi znecCisténé nebo poskozené pecky byste méli vymeénit. Nové nahrad-
ni dily vam doda vas specialni prodejce.
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Pouzivani zarizeni ,earis XS*

Pozor:

Vas priima¢ mdze byt nastaven na velmi vysokou hlasitost. Pro ochranu
vaseho vlastniho sluchu nebo sluchu lidi s béZznym sluchem, zviasté déti,
pred poskozenim zplsobenym nadmérnou hlasitosti dodrzZujte prosim na-
sledujici pokyny:

1. Nez zaCnete prijimac pouzivat, nastavte jej na nizkou hlasitost.

2. Béhem pouzivani upravte hlasitost na uroven, ktera je vam pohodina.

3. Nevystavujte se vysoké hlu¢nosti po dlouhou dobu.

Pouzivani prijimace ,earis XS* pod bradu

Chcete-li pouzivat pfijimac ,earis XS, postupuijte nasledovné:

1. Zapnéte svUj zdroj zvuku (napt. televizor). Jestlize jsou »earis XS« pfi-
pojené pres vystup sluchatek, méli byste nastavit hlasitost zdroje zvu-
ku na stfedni hlasitost. Neni to nutné, kdyz jsou Earis XS pripojené

pomoci Toslink nebo Cinch.

2. Prijimac se automaticky zapne, kdyz rozeviete ramena reproduktord.
@ Pomoci ovladace hlasitosti na pfifimaci nastavte hlasitost na nizkou @
Uroven, abyste chréanili svij sluch. Nizka Urover hlasitosti je patrna
z toho, ze na indikatoru hlasitosti sviti pouze nékolik kontrolek LED.
Cim vice kontrolek LED na indikétoru hlasitosti sviti, tim vy$sf je nasta-
vena hlasitost.

3. Pecky nastavte tak, aby pohodiné sedély a byly bez tlaku pfimo vep-
fedu vasich sluchovych kanéld. Sledujte znaceni ,L“ a ,R“ na horni
strané ramen reproduktor(. Velké stribrné kolecko hlasitosti by mélo
pro snadnou obsluhu sméfovat dopfedu. Zapnéte pfijimac. Zelena sta-
vova kontrolka LED na horni strané prijimace indikuje, zda je prijimac
zapnut.

4. Bila stavova kontrolka LED na vysiladi se rozsviti bile, jakmile bude
vysilaC v kontaktu s pfijima¢em a prenos byl zahajen.

5. Upravte na pozadovanou hlasitost.
6. Kdyz pfiimac vyjmete, automaticky se vypne. Doporucujeme vam,
abyste pfijimac vzdy vraceli do nabijeci stanice vysilace, aby baterie

byla vzdy nabita. Jestlize do vysilate nedojde zaddny audio signal po
dobu delSi nez 15 minut, automaticky se vypne.
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Vybér audio zdroje

MdZete pripojit maximéliné 2 audio zdroje k vysilaci, napriklad analogo-
vy stereo systém a digitalni televizi. Spinacem vybéru vstupu ,Analog/
Digital“ na levé strané pfijimacCe vyberte pozadovany audio zdroj.

.
Analog Digital

Nastaveni hlasitosti

Otacenim stribrného ovladace hlasitosti na predni strané prijimace snadno
nastavte pozadovanou hlasitost. Pruh LED ukazuje nastavenou hlasitost.
Nizka Uroven hlasitosti je patrna z toho, Ze na indikacnim pruhu hlasitosti
sviti pouze nékolik kontrolek LED. Cim vice kontrolek LED na indikétoru
hlasitosti sviti, tim vySSi je nastavena hlasitost.

Nastaveni vyvazeni

Ovlada¢ vyvazeni umozfiuje rozdéleni hlasitosti mezi pravé a levé ucho.
Upravte vyvazeni tak, abyste v obou usich slySeli stejné.
Ovladac vyvazeni se nachazi na zadni strané prijimace a Ize jej otoCit minci.

®
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Nastaveni sluchového profilu pro zlepseni zvuku
S nasimi sluchovymi profily mate moznost najit optimalni nastaveni prizpd-
sobené pro vase sluchové vnimani. Z 5 zvukovych profilll si mizete vybrat
profil, ktery bude pro vas nejpfijlemnégjsi. Nastaveny profil se ulozi.

MdZete vybrat nasleduijici profily:
velka zména zvuku v rozsahu nizkych frekvenci

—

2. mala zména zvuku v rozsahu nizkych frekvenci
3. beze zmény

4. mala zména zvuku v rozsahu vysokych frekvenci
5

velka zmeéna zvuku v rozsahu vysokych frekvenci

1. Stisknutim tlaCitka ovladace zvuku na horni strané vysilae vyberte
pozadovany profil. Nastaveny profil miizete identifikovat na vysilaci pomoct
5 LED indikujicich zvukovy profil.

K jednomu vysiladi ,earis XS* mlzete pripojit maximainé dva priimace.
Vysila€ vypocitava zvukovy profil, zatimco nastavené zvukové profily jsou
ulozeny v prijimadi.

Vysilag vzdy vypocitava nastaveny zvukovy profil prijimace, ktery je prvni
zapnut.

Funkce ztlumeni zvuku
Zvuk v prijimadi je mozné ztlumit. UzZivatel tak m(ize napriklad vést rozhovor,
aniz by musel zvedat sluchatko.

1. Beéhem prehravani kratce stisknéte funkeni tlacitko na horni strané
prijimace. Kontrolka stavu funkéniho tladitka blika. Prehravani zvuku
je preruseno.

2. Chcete-li zvuk opét zapnout, stisknéte znovu funkeni knoflik. Stavova
kontrolka se trvale rozsviti a zvuk se opét zapne.

T

S
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Parovani vysilace a prijimace

Pokud ma zafizeni ,earis XS* fungovat spravne, musi byt vysilaC a pfijimac
sparovany. Zpravidla to bylo provedeno pfi vyrobé a standardné se to pro-
vadi pfi dodan.

Pokud vSak chcete pouzivat jiny pfijima¢ nebo pozdgji néjaky vyménite,
musite jej nejprve sparovat s vysilatem.

S jednim vysilaem Ize souc¢asné pouzivat maximalné 2 pfijimace.

Existuji 2 moznosti, jak sparovat pfijimac s vysilacem:

1. Kdyz vlozite novy prijima¢ do nabijeci stanice vysilae (nejméné 15 se-
kund), automaticky se sparui.

2. Stisknéte a pridrzte tlaCitko ovladaCe zvuku, az stavova kontrolka LED
na predni strané vysilae zaCne rychle blikat.
@ Prijima¢ pod bradu: Vezméte si prijimac pod bradu, abyste jej zapnuli. @
Stisknéte tladitko funkci na horni strané prijimace, az blikajici stavova kont-
rolka LED na vysilaCi zacne svitit stale. To ukazuje, ze vysilac a pfijimac jsou
nyni sparovany.

Cestina 101

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd 31.08.2022 11:21:52



L UNEEpsCanE  HEE

Dulezité poznamky

Vybaveni je konstruovano pro poslech v domacim prostredi. Jiné pouziti
je mimo rozsah pouziti tohoto vyrobku. Na poskozeni nebo kontaminaci
tohoto vybaveni, které by bylo zplsobeno pouzivanim, jeZ neni v souladu
s timto navodem, se nevztahuje zaruka.

Zafizeni nejsou vodotésna a méli byste je drzet mimo vSechny tekutiny.
Nedavejte je do blizkosti Zadnych zdrojli tepla. Na zafizeni nedavejte Zadné
predméty, které by mohly zpUsobit jejich nespravnou funkai.

Zaruka

Vyrobek ,earis XS* je velmi spolehlivy. Pokud by se i pfi spravném po-
uziti vyskytla porucha, viz prosim privodce feSenim problémd. Pokud to
problém nevyresi, kontaktujte prosim svého prodejce nebo pfimo vyrobce,
abyste pred vracenim ¢ehokoli ziskali pomoc.

Zdaruka zahrnuje bezplatnou opravu a pripadné bezplatnou vratnou zasilku.
Doporucujeme vam, abyste vSechny polozky vraceli v originalnim obalu,
takze si jej prosim uchovejte po dobu trvani zaruky.

Tato zaruka se nevztahuje na nespravné pouzivani, nespravnou manipulaci
ani pokusy o opravy neautorizovanymi osobami (ziomena pecet’ zarizeni).
Zarucni opravy budou provadény pouze tehdy, kdyz prodejce nebo vyrob-
ce obdrzi kupni doklad.

Pri jakékoli udalosti uvadéjte cislo vyrobku.
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Ekologické informace / likvidace

E Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
(plati v zemich Evropské unie a jinych evropskych zemich se samo-
E statnym systémem sbéru téchto zarizeni).

Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu ukazuje, Ze tento vyrobek nesmite
vyhodit jako béZny domovni odpad, ale musite jej odevzdat do recyklacni
sbérny elektrickych a elektronickych zafizeni nebo jej vyhodit do Zluté po-
pelnice. Kdyz prispivate ke spravné likvidaci tohoto vyrobku, chranite zivot-
ni prostfedi a zdravi svych bliznich. Nespravnou likvidaci byste ohrozovali
zivotni prostredi a zdravi osob.

Recyklace materiald pomahé snizovat spotrebu surovin.

Dalsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od své obce, sbérnych
firem nebo obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

Baterie

Dodanou baterii Ize recyklovat. Baterii laskaveé vyhodte do nadob na
E baterie nebo ve specializovaném obchodg.

mmmm \/yhazujte prosim pouze vybité baterie, abyste zarudili ochranu zi-
votniho prostredi.

Tato zarizeni odpovidaji pozadavkdm nasledujicich smérnic EU:
- 2011/65/smémice EU + 2015 / 863 / smérnice EU RoHS

- 2012 /19 / smérnice EU WEEE
- 2014 /53 / smérnice EU RED

Shoda se smérnicemi uvedenymi vySe je potvrzena peceti CE na za-
fizeni. ProhlaSeni o shodé jsou k dispozici na internetu na adrese
www.humantechnik.com/service

Technické zmény vyhrazeny.
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Reseni problém(i

Symptomy

Pric¢ina

Stavova kontrolka LED
nabijeni nesviti, tfeba-
Ze jste baterie vioZili
do nabijecich stanic
vysilaGe.

VysilaC neni napajen
z elektrické napajeci
jednotky.

Reseni
Zkontrolujte, zda je
elektricka napajeci

jednotka spravné pfi-
pojena a ze elektricka
zasuvka spravné fun-
guje.

Stavova kontrolka
nabijeni LED nesuvii,
tfebaze je vlozena ba-
terie.

Neni kontakt mezi ba-
terii a nabijeci stanici
ve vysilaci.

Vlozte baterie spravné
a zcela do vysilaCe.
Zkontrolujte, zda jsou
mista kontaktd Cista.

Stavova kontrolka na-
bijeni LED pro pfijimac
nesvit, tfebaze priji-
mac je viozen do nabi-
jecl stanice.

Neni kontakt mezi ba-

ci stanici vysilace.

Dbejte na to, aby piiji-
mac byl spravné umis-
tén do nabijeci stanice.

Prijimac nefunguije,
zadny prenos zvuku.

V pfijimaci neni baterie.

Priiimac neni pfipojen
nebo neni spravné pri-
pojen k televizi nebo
stereo sestave.

Televize nebo stereo
sestava neni zapnu-
ta nebo wvystup neni
spravné nakonfiguro-
van.

Parovani bylo ztraceno

Vlozte do prijimace ba-
terii.

Zkontrolujte kabely
a konektory mezi vy-
silatem a zdrojem au-
dia.

Zapnéte zdroj audia
nebo zkontrolujte na-
staveni.

Sparujte vysilaC a pfiji-
mac znovu.

Prijimac nefunguje,
Zadny prenos zvuku.
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Prijimac neni zapnuty.
(kapesni verze)

Zapnéte priimac spi-
natem ZAP/NYP na
boku zafizeni.
(kapesni verze)

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

31.08.2022

L UNEEpsCanE  HEE

11:21:52



Symptomy

Pric¢ina

Reseni

Baterie pfijimace je
vybita nebo neni na-
bita.

Baterii  nabijte nebo
vloZte nabitou baterii.

Aktivovana funkce

ztlumeni zvuku

Stisknutim  funkéniho
tlacitka  deaktivujete
funkci ztlumeni zvuku

Pfenos zvuku je Spat-
ny, se Sumem nebo
ruseny.

Pfijimac je prilis dale-
ko od vysilace.

Dejte prijimac bliz k vy-
sflaci.

Prenos zvuku vypada
Zkresleny,  ztlumeny
nebo ruseny.

Baterie je témér vybita.

Baterii nabijte nebo
vloZte nabitou baterii.

Pfenos zvuku je na
chvili prerusen a pak
pokracuje.

Prijimac je pfili§ dale-
ko od vysilace. Okolni
pfekazky brani preno-
su (zdi, pfedméty).

Deijte pfijimac bliz k vy-
sflaci.

Baterie vydrzi pouze
chvili,

Baterie neni pIné na-
bita nebo je vadna,
a proto nemuize dale
pracovat.
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Baterii nabijte, vlozte
plné nabitou baterii
nebo novou plné nabi-
tou bateri.
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Specifikace

Souprava Earis XS
Modulace:

Nosna frekvence:
Odstup signal-Sum
RF vystupni vykon:
Audio latence:
Pracovni dosah:
Teplotni rozsah:
Prikon:

Elektrické napdjent:

Prijimac Earis XS

THD:

Frekvencni odezva:
Hladina akustického tlaku:

Material pecek:
Prikon:

Pracovni doba:

Nabijent:

Hmotnost (v¢. dobijeci baterie):
Rozméry:

Teplotni rozsah:
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Pulzni kédova modulace PCM
analogova-pres-digitalni

2,4 GHz ~ 2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1

<47 ms

cca70m

0°Caz45°C

5voltt DC/1,5A

100-240 voltl, 50-60 Hz
300 mA

1 kHz<1 % pfi 500 mVrms
15Hz-16 kHz

125 dB SPL pri

vstupu= 1 KHz / 500 mVrms
Silikon

Akku AP18A 3,7 V 400 mAh
Lithium-iontova

cca9h

cca2h

619

244 mm*112,5 mm*24 mm
0°Caz45°C
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Dolezité bezpecnostné upozornenia

Pred nastavenim a pouzivanim zariadenia si pozorne a dékladne precitajte

tieto pokyny.

e Uchovajte si tuto uzivatel'sku prirucku na bezpecnom mieste tak, aby
bola kedykolvek k dispozicii aj inym uzivatelom.

e NepouZivajte zariadenie, ak je zjavne poskodené.

e Pouzivajte zariadenie iba v miestach, kde je povolena radiova techno-
l6gia 2,4 GHz.

e Zariadenie a hlavne napajacia jednotka su urcené iba na prevadzku v
suchych vnutornych priestoroch. Prevadzka je zarucena iba v priesto-
roch s teplotou od 5 °C do 35 °C.

e Uchovavajte vyrobok, obaly a prisluSenstvo mimo dosah deti a doma-
cich zvierat, aby ste predisli nehodam.

e Vzdy manipulujte so zariadenim a prisluSenstvom starostlivo a neu-
miesthujte ich do Spinavych alebo prasnych priestorov.

e Pravidelne Cistite vysiela¢ a prijimac. Z hygienickych dévodov pravi-
delne Cistite mékké silikonové slichadla. Vymente slichadla za tie,
ktoré su k dispozicii ako prislusenstvo.

e Farby a leStidla na nabytok mézu chemicky postihnut gumené nozic¢-
ky vysielaca a spdsobit poSkodenie vasho nabytku.

e Na napdjanie vysielaca pouZivajte iba dodany zdroj napajania.

@ eV pripade niekolkodhovej nepritomnosti odporic¢ame odpojit napajaci @

zdroj zo sietovej elektrickej zasuvky.

. £y
Upozornenie:

Vas prijima¢ méze byt nastaveny na velmi vysoku hlasitost. Aby ste
chranili svoj sluch alebo sluch fudi s riadnymi sluchovymi schopnostami,
najma deti, pred poskodenim spdsobenym nadmernou hlasitostou,
dodrzujte nasledujice pokyny:

1. Pred pouZzitim nastavte prijima¢ na nizku Uroven hlasitosti.
Pocas pouzivania nastavte hlasitost na uroven, ktora vam vyhovuie.

3. Ak mate kardiostimulator, pred pouzitim tohto produktu sa obratte na
svojho lekara alebo vyrobcu kardiostimulatora.

4. Ak pouzivate iné zdravotnicke pomdcky, pouzivajte zariadenie iba v
sUlade s bezpednostnymi pokynmi svojho lekara alebo vyrobcu.

108 Slovensky
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Bezpecnostné pokyny tykajuce sa litium-ionska
nabijatel'nej batérie

Batéria pouzivana v zariadeni »earis XS« je litium-ionska batéria vyrobena
v sulade s najnovsimi normami a bezpecnostnymi predpismi. Nespravne
pouzitie alebo nespravne zaobchadzanie méze poskodit batériu a v takom
pripade Humantechnik Group nenesie ziadnu zodpovednost.

V extrémnych pripadoch existuje riziko:
- rastu tepla
- vzniku poziaru
- expldzie
- dymu alebo emisie plynov

e Nevystavujte batériu teplotam vy$Sim ako 70 °C, napr. slne¢nym
Ziarenim alebo je hodenim do ohna.

e Nevystavujte batériu vode a kondenzacii.
e Batériu neskratujte.
e  Batériu nerozoberajte ani nedeformuijte.

e  Skladujte zariadenie / batériu na chladnom a suchom mieste pri
izbovej teplote.

e Pouzivajte iba nabijaCky ur¢ené pre batériu.
e Ak sa zariadenie dIihsi ¢as nepouziva, pravidelne nabijajte batériu
(O] v pristroji (kazdych 6 mesiacov po dobu priblizne 1 hodiny). @
e Nabijajte batériu iba pri okolitej teplote od 10 °C do 40 °C.
e Ak je zariadenie zjavne poskodené, nenabijajte batériu.
e Pozrite siinformacie tykajuce sa zaruky a likvidacie.

Predstavenie

Tento digitalny bezdrbtovy headset pouziva najnovsiu digitalinu radiovd
technoldgiu a umoznuije zosilnenie zvuku.

Vychutnajte si kristalovo Cisty stereo a televizny zvuk kdekolvek v dome.
Pozorne si precitajte tuto uzivatelsku priruCku, aby ste vedeli zariadenie
sprave nastavit a oboznamili sa so vetkymi moznostami, ktoré ponuka.

Slovensky 109
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Obsah balenia

1 prijimac »earis XS«

T,

<, | &
g

iy,

W

1 vysielaC »earis XS«

1 nabijatelna batéria

1 napdjaci zdroj

1 par malych slichadiel

1 Toslink kabel

1 audio kabel s 3,5 mm
stereo konektormi jack

1 struény navod

1 uzivatelska prirucka

1 zarucny list
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Prehl'ad produktu

Prehlad: Priimac pod bradu

Nastavenie hlasitosti
Reproduktorové sltichadla
Priestor na batériu

LED diéda stavu /
funk&né tlagidlo

> w0 o=

Nastavenie vyvazenia
Indikéator hlasitosti
Nabijacie kontakty

@ N o O

Stanje baterije
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Prehlad: VysielaC

() §

e

1

12—

5 =
earis

2

(o)

3 o { ﬂ @L) ’ %

9 10 11

1. Nabijacia zakladna

2. LED diéda stavu pre prijimac v nabijacej zakladni

3. Priehradka na nabijanie nahradnej nabijatelnej batérie
4. LED diéda stavu nahradnej nabijatelnej batérie

5. Nabijacie kontakty s podpornym magnetom

6. LED dioda stavu

7. Tlagidlo nastavenia ténov / parovania

8. Indikator nastavenia profilu ténu

9. Pripojovacia zasuvka pre napajanie

10. Opticky digitalny Toslink konektor
11. Zasuvka jack na pripojenie analdgovych zdrojov zvuku (modra)
12. Analogovy / digitalny prepinac
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Prehlad: LED didda stavu na vysielaCi

LED diéda stavu Vysielaé.....

tmava ... je vypnuty

biele svetlo ... je zapnuty a vysiela

hitro utripa belo ... je v rezime parovania
Stirikrat utripa belo ... nema Ziadny PCM signal na

digitélnom vstupe
Stirikrat poCasi utripa v beli barvi  Povezava s sprejemnikom je izgublje-
na

Prehlad: LED didda stavu na prijimaci

Stavova LED diéda Prijimac.....
tmava ... je vypnuty
stale zelené svetlo ... je zapnuty a priima

indikator hlasitosti blika

rychlo ... je v rezime parovania
rde¢a LED na vrhu ...baterija je skoraj prazna
Prehlad zvukovych upozorneni

Zvukové upozornenie Vyznam

pocas pouzivania: 1 pipnutie
kazdych 30 sekund batéria je takmer vybita

pri zmene hlasitosti:
1 pipnutie dosiahnuta maximalna hlasitost

pri zmene hlasitosti:
2 pipnutia dosiahnuta minimélna hlasitost

pocas pouzivania: 5 pipnutie

kazdych 20 sekund prijimac¢ je mimo dosahu vysielania vy-
sielaca
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Pripojenie vysielaca k zdroju zvuku

Pred pripojenim vysielaca vypnite zdroj zvuku. Umiestnite vysielac v bliz-
kosti zdroja zvuku. Neumiestriujte vysielaC do bezprostrednej blizkosti
hrubych Zelezobeténovych stien a inych radiovych vysielatov, pretoze roz-
sah prenosu by sa mohol znizit.

Mate niekolko moznosti, ako pripgjit »earis XS« na zdroj zvuku (napriklad
televizor, stereo sUprava atd.).

Skontrolujte moznosti pripojenia vasho zdroja zvuku.

Moznosti pripojenia:
DIGITAL AUDIO OUT
OPTICAL

@ -S/PDIF digitalny vystup (Toslink)

AUDIO OUT

L @ R - RCA zasuvky

@ @ - Jack sluchadla

AV - SCART zasuvka

Pripojenie vysielaca k digitalnemu vystupu
(S/PDIF / Toslink)

Pre najlepSiu kvalitu zvuku pripojte vysielaC k zdroju zvuku pomocou opti-
ckého (digitalneho) kabla Toslink.

Vezmite prosim na vedomie, ze digitalny vstup méze prenasat iba zvukové
zdroje v PCM / Stereo Standarde.

Pre informéacie o nastaveni digitalneho vystupu pozrite priruku pripojeného
zdroja zvuku.

S0UND mENU
DIGITAL SOUND OUTPUT
G <}
BITSTRERM
RS e
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Prehravanie zvuku nie je mozné, ak sa pouziva kombinovany digitalny sig-
nal (bitovy tok). LED diéda stavu na vysielaCi blikne dvakrat s pauzou medzi
bliknutiami, pokial nie je pouzitelny digitalny vstupny signal.

Odstrante ochranné kryty na dvoch konektoroch Toslink na kabli. Pripojte
opticky kabel Toslink do konektora Digital In vysielaca a pripojte ho k zdroju
zvuku. Analdgovy/digitélny prepinaC na lavej strane vysielata musi byt nas-
taveny na ,Digital”.

OPTICAL OUT

|_!

Pripojenie vysielaca k RCA zasuvkam

Kvalitnu kvalitu zvuku mézete dosiahnut pripojenim vysielaCa k zdroju zvu-

ku pomocou analégového kabla pre pripojenie zvuku. RCA adaptérovy ka-

bel nie je sucastou rozsahu dodavky. Mdzete si ho kupit u svojho predajcu.

Pripojte dodany zvukovy kabel do modrej zasuvky vysielaca ,,Analog In“.

Pripojte RCA kablovy adaptér kabla pre pripojenie zvuku.

Pripojte konektory RCA do zasuviek RCA vasho zdroja zvuku. Skontrolujte,

@ Gi je biely konektor pripojeny k bielej zasuvke zdroja zvuku a &i je Cerveny @

konektor pripojeny k Cervenej zasuvke zdroja zvuku.

Analégovy/digitalny prepinac na lavej strane vysielaca musi byt nastaveny

na ,Analog*.
AUDIO OUT
LO @R

@@@

SVOC1SA Dglin _ Andogn _Michn

Pripojenie vysielaéa do zasuvky pre jack
sluchadla

Pripojte dodany zvukovy kabel do modrej zasuvky vysielaca ,Analog In“.
Pripojte zvukovy kabel do zasuvky pre jack slichadla vasho zdroja zvuku.
Ak je to mozné, nastavte hlasitost zdroja zvuku na strednu Uroven.
Existuju televizory, ktoré vypinaju reproduktory, ked' su zariadenia pripoje-
né do konektora pre sluchadla. Na niektorych televiznych prijimacoch je
mozné toto automatické vypinanie vypnut pomocou ponuky nastaveni
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televizora. Pripadne pouzite ini moznost pripojenia. Analdgovy/digitalny
prepinac¢ na strane vysielata musi byt nastaveny na ,Analog".

® G

Pripojenie vysielaca k SCART zasuvke

Adaptér SCART nie je sucastou dodaného balenia a mdzete si ho zakupit
u odborného predajcul.

Pripojte dodany zvukovy kabel do modrej zasuvky vysielaca ,Analog In“.
Pripojte adaptér SCART ku kablovému vedeniu zvuku.

Pripojte adaptér SCART do zasuvky SCART vasho zdroja zvuku
Analdgovy/digitalny prepinac na strane vysielata musi byt nastaveny na
»2Analog*.

Napajanie vysielaca

Pripojte napdjaci zdroj k Zltej zasuvke vysielaca ,5 V DC 1,5 A“. Potom
@ zapojte napdjaci zdroj do elektrickej zasuvky. @

oy o o) @
__ D
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Pouzivanie nabijatel'nej batérie

Vlozte dodavanu batériu do prijimaca so sklonom smerom nahor, az kym
nezacvakne.

Pred prvym pouzitim nabite prijimaé Uplne a bez preruSenia.
Kompletné nabitie na 100 % trva asi 2 hodiny. Ko je raven napolnjenosti
baterije na sprejemniku nizka, sveti rde¢a lucka.

Ked je batéria slabd, na priimadi blika LED didda stavu a kazdych 30 se-
kund pocujete pipnutie. Po niekolkych minutach sa prijimaC automaticky
vypne.

Ak chcete batériu nabit, umiestnite prijimac do nabijacej zakladne vysielaca.
LED diéda musi smerovat nahor. Magnety udrzuju priimac v spravnej na-
bijacej polohe.

LucCka za polnjenje na spredniji strani oddajnika zaCne svetiti rdeCe. Ked' je

@ batéria Uplne nabita, LED didda stavu nabijania sa prepne na zelenu. @
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Odporucame vzdy umiestnit prijimac do nabijacej zakladne vysielaCa, ak
sa zariadenie nepouziva. Takto sa batéria udrziava v optimalnom prevad-
zkovom stave. Inteligentny nabijaci obvod v prijimaci zabrariuje prebijaniu
batérie.

Vo vysieladi je mozné nabijat dalsiu batériu. Dalsie batérie st k dispozicii u
vasho predajcu.

Nahradnu batériu mdzete viozit do nabijacieho otvoru na pravej strane -
najskdr odstrante kryt na nabijacom otvore. Uistite sa, ze Sikma predna
hrana smeruje nahor a viozte batériu bez pouzitia sily. Pocas nabijania svieti
Servena LED didda stavu nabijania pre nahradnu batériu a po Uplnom nabitf
sa prepne na zelenu. Batéria je takto pripravena na poucitie.

Ak mate druhu batériu, odporucame batérie vymenit raz za tyzden. Takto
sa potom obe pouzivaju pravidelne a dosahuju maximalnu zivotnost.

Sluchadla

Pri dodani su vacsie silikonové slichadla namontované na reproduktorové
ramena prijjmaca. Ak tieto slichadla nie su pre vas pohoding, v baleni naj-
dete par mensich sluchadiel.

Ak chcete vymenit slichadld, jemne ich vytiahnite z ramien reproduktorov.
Potom opatrne viozte dalSie dve sltichadla. Uistite sa, ze slichadla dobre
a pevne zapadnu.

oo

Z Casu na Cas odoberte slichadla z prijimaca a ocistite ich jemnou mydlo-
vou vodou. Pred nasadenim ich dékladne vysuste.

V pripade silného znedistenia alebo poskodenia by ste mali sltchadla
vymenit. Nahradné diely su k dispozicii u vasich Specializovanych predaj-
COV.
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Pouzivanie »earis XS«

Upozornenie:

Vas prifimac¢ moéze byt nastaveny na velmi vysoku hlasitost. Aby ste chranili
svoj sluch alebo sluch ludi s riadnymi sluchovymi schopnostami, najma
deti, pred poSkodenim spdsobenym nadmernou hlasitostou, dodrzujte
nasledujuce pokyny:

1. Pred pouzitim nastavte prijimac na nizku droven hlasitosti.

2. Pocas pouzivania nastavte hlasitost na uroven, ktora vam vyhovuie.

3. Nevystavuijte sa vysokej hlasitosti po dihsiu dobu.

Pouzivanie »earis XS« prijimaca pod bradu

Ak chcete pouzit »earis XS«, postupujte nasledovne:

1. Zapnite zdroj zvuku (napriklad TV). Ak je »earis XS« pripojeny cez vy-
stup pre sluchadla, mali by ste nastavit hlasitost zvuku na strednu hla-
sitost. Toto nie je potrebné, ak je Earis XS pripojeny cez Toslink alebo
RCA.

2. Pri rozopnuti ramien reproduktorov sa prijimaC automaticky zapne.
Ovladacom hlasitosti na prijimaci nastavte hlasitost na nizku Uroven,
@ aby ste chranili svoj sluch. Nizka uroven hlasitosti j? indikovana, ked @
svieti len niekolko LED diéd na indikatore hlasitosti. Cim viac LED diod
na indikatore hlasitosti svieti, tym vy$sia je nastavena hlasitost.

3. Nastavte slichadla tak, aby pohodine a bez tlagenia sedeli priamo v
prednej Casti vasich sluchovych kanalov. Pozrite sa na oznacenie ,L“
a ,R" na horngj strane ramien reproduktorov. Velké strieborné koliesko
hlasitosti by malo smerovat dopredu pre jednoduché ovladanie. Zap-
nite prijimac. Zelena LED diéda stavu v hornej Casti prijimaca indikuje,
di je prijimac zapnuty.

4. Biela LED didda stavu na vysieladi sa rozsvieti, akonahle je vysielaC v
spojeni s prijimacom a je vytvoreny prenos.

5. Nastavte pozadovanu hlasitost.
6. Po vybrati priimaca sa tento automaticky vypne. Odporu¢ame vzdy
vratit’ priima¢ do nabijacej zakladne vysielaca tak, aby bola batéria

vzdy nabijana. Ak Ziadny zvukovy signal nedosiahne vysiela¢ viac ako
15 minut, automaticky sa vypne.
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Vyber zdroja zvuku

Mate moznost pripojit do vysielata maximalne 2 zdroje zvuku, napriklad
analdgovy stereo systém a digitalny televizor. Pomocou prepinaCa vyberu
vstupu ,Analog/Digital“ na lavej strane prijimaca vyberte poZadovany zdroj
zvuku.

o m,

Analog Digital

Nastavenie hlasitosti

Pomocou strieborného ovliadaca hlasitosti na prednej strane prijimaca jed-
noducho nastavte pozadovanu hlasitost jeho ota¢anim. LED indikator uka-
zuje nastavenu hlasitost. Nizka Uroven hlasitosti je indikovana, ked' svieti len
niekolko LED diéd na indikétore hlasitosti. Cim viac LED diéd na indikétore
hlasitosti svieti, tym vysSia je nastavena hlasitost.

Nastavenie vyvazenia

Ovladanie vyvazenia umoznuje rozdelenie hlasitosti medzi pravé a lavé
ucho. Nastavte vyvazenie tak, aby ste poculi rovnako dobre v oboch usiach.
Ovladanie vyvazenia sa nachadza na zadnej strane prijimaca a mdze sa
zapnut pomocou mince.

0,
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Upravte zvukovy profil pre vylepsenie zvuku

Vdaka nasim zvukovym profilom mate moznost najst optimalne nastavenie
pre ten najlepsi zvukovy zazitok. Mézete si vybrat z 5 zvukovych profilov
ten, ktory sa vam padi najviac. Nastaveny profil sa ulozi.

Mozu byt vybraté nasledujuce profily:

silna zmena zvuku v nizkofrekvenénom rozsahu
mensSia zmena zvuku v nizkofrekvencnom rozsahu
bez zmeny

mensia zmena zvuku vo vysokofrekvenénom rozsahu

ok o=

silna zmena zvuku vo vysokofrekvenénom rozsahu

MozZete si tak vybrat optimalny zvukovy profil:

1. Stlacte tladidlo ovladania tonu na hornej strane vysielata pre vyber
pozadovaného profilu. Nastaveny profil mdzete identifikovat na vysieladi
pomocou 5 LED indikatorov zvukovych profilov.

K jednému vysieladu »earis XS« mbzete pripojit maximalne dva prijimace.
Vysiela¢ vypocita zvukovy profil, zatial' ¢o nastavené zvukové profily su
ulozené v prijimadi.

Vysiela¢ vzdy vypodita nastaveny zvukovy profil priimaca, ktory je zapnuty
ako prvy.

Funkcia stimenia zvuku
V sprejemniku je mogoce izklopiti zvok. To uporabniku omogoca, da se na
primer pogovarja, ne da bi dvignil slusalko.

1. Med predvajanjem na kratko pritisnite funkcijski gumb na vrhu spre-
jemnika. LED dioda stanja v funkcijskem gumbu utripa. Predvajanje
zvoka je prekinjeno.

2. Ce zelite ponovno vklopiti zvok, ponovno pritisnite funkcijski gumb.
Indikator stanja LED stalno sveti in zvok se ponovno vklopi.
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Parovanie vysielaéa a prijimaca

Aby spravne fungovala funkcia »earis XS«, musi sa vysielaC a priimac
sparovat. Spravidla to uz bolo urobené v priebehu vyroby a vykonava sa
Standardne pri dodani.

Ak vSak chcete pouzit' iny prijima¢ alebo mozno budete musiet nahradit
jeden neskdr, musi sa najskor sparovat s vysielacom.

Maximalne 2 prifima&e mbzu byt pouzité suicasne s jednym vysielacom.

Existuje 2 spdsoby sparovania prijimaca s vysielacom:

1. Pri vkladani nového priimaca do nabijacej zakladne vysielaCa (co najm-
niej 15 sekund), sa budu parovat automaticky.

2. StlaCte a podrzte tlaCidlo ovladania tonu, kym zacne rychlo blikat LED
didda stavu na prednej strane vysielaca.
@ Prijima¢ pod bradu: Prijima¢ pod bradu noste, aby ste ho zapli. @
Stlacte funkéné tlacidlo v hornej Casti prijimaca, kym blikajuca LED didda
stavu na vysielali neustale svieti. To znamena, Ze vysiela a prijimac su
teraz sparované.
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Dolezité poznamky

Zariadenie je uréené na po&uvanie v domacom prostredi. DalSie pouZitia st
pre tento produkt mimo rozsahu pouzitia. PoSkodenie alebo kontaminacia
spbsobené na zariadeni jeho pouzitim, ktoré nie je v sulade s tymito pokyn-
mi, sU vyluCené zo zaruky.

Zariadenia nie sU vodotesné a mali by byt udrziavané mimo dosahu vSetkych
tekutin. Neumiestriujte ich do blizkosti zdrojov tepla. Neumiestriujte na za-
riadenia ziadne predmety, ktoré by mohli spbsobit ich poruchu.

\@\\\\\WI/I/

Zaruka

»earis XS« je vysoko spolahlivy produkt. Ak sa vyskytne chyba, na rozdiel
od spravneho pouzitia, precitajte si navod na rieSenie problémov. Ak sa tym
problém nevyriesi, obratte sa na predajcu alebo vyrobcu priamo pre dalSiu
pomoc pred vratenim akychkolvek poloziek.

Zaruka sa vztahuje na bezplatnu opravu, pripadne na vratenie zasielky.
Odporucame vratit polozky v originalnom baleni, preto si ich uschovajte po
dobu zarucnej lehoty.

Tato zaruka sa nevztahuje na nespravne pouzitie, nespravnu manipulaciu
alebo pokus o opravu neopravnenymi osobami (poskodena pecat zaria-
denia). Zaruéné opravy sa budu vykonavat len vtedy, ak bude predajcovi
alebo vyrobcovi predlozeny dékaz o kupe.

V kazdom pripade vzdy uvedte ¢islo produktu.
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Informacie o zivotnom prostredi / likvidacia

E Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
(platné v krajinach Eurépskej Unie a inych eurdpskych krajinach so
m— systémom separovaného zberu pre tieto zariadenia).

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom, ale ze musi byt
vrateny na miesto akceptacie recyklacie elektrickych a elektronickych zaria-
deni, alebo ze musi byt umiestneny v Zltej nadobe na odpad. Prispievanim
k spravnej likvidacii chranite Zivotné prostredie a zdravie svojho blizneho.
Nespravna likvidacia ohrozuje zivotné prostredie a zdravie.

Recyklacia materialu pomaha znizovat spotrebu surovin.

Dal$ie informdcie o recyklacii tohto vyrobku mézete ziskat od vasej obce,
miestnych odpadovych spolo¢nosti alebo predajne, kde ste vyrobok za-
kupili.

Batéria
Dodavanu batériu je mozné recyklovat. Batériu zlikvidujte pomocou
kontajnerov na batérie alebo v Specializovanej predajni.

= N zarucenie ochrany zivotného prostredia zlikviduijte len vybité ba-
térie.

Tieto zariadenia spifiaju poziadavky nasledujlicich smernic ES:

- Smernica 2011/65/ES + 2015/863/ES RoHS
- Smernica 2012/19/ES WEEE
- Smernica 2014/53/ES RED

Sulad s vySSie uvedenymi smernicami potvrdzuje znacka CE na za-
riadeni. Vyhlasenia o zhode CE su k dispozicii na internete na adrese
www.humantechnik.com/service

Technické zmeny vyhradené.
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RieSenie problémov
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Priznaky

Pric¢ina

RieSenie

LED indikatory stavu
nabijania sa neroz-
svietia napriek tomu,
Ze batérie su vlozené
do nabijacich stanic
vysielaca.

Vysielac je s
mimo napajania z na-
péjacieho zdroja.

Skontrolujte, Ci je na-
pajaci zdroj spravne
pripojeny a ¢i sietova
elektricka zasuvka fun-
guje spravne.

LED indikator stavu
nabijania sa nerozsvieti
napriek viozeniu baté-
rie.

Ziadny kontakt medzi
batériou a nabijacou
stanicou vysielaca.

Vlozte batérie spravne
a Uplne do vysielaCa.
Skontrolujte, ¢i su plo-
chy kontaktov Cisté.

LED indikator stavu
nabfjania pre prijimac
sa nerozsvieti napriek
tomu, ze je priimac
umiestneny v nabijace;
zakladni.

Ziadny kontakt medzi
batériou priimaca a
nabijacou  zakladrou
vysielaca.

Uistite sa, ze je prijimad
spravne umiestneny v
nabijacej zakladni.

Prijimac nefunguie,
Ziaden prenos zvuku.

V  priimadi  nie je
vlozena ziadna batéria.

Vysielag nie je spravne
pripojeny k TV alebo k
stereo suprave.

TV alebo stereo supra-
va nie je zapnuta alebo
vystup nebol spravne
nakonfigurovany.

Parovanie sa stratilo.

VioZzte  batériu  do

prijimaca.

Skontrolujte kable
a konektory medzi
vysielaom a zdrojom
ZvUku.

Zapnite  zdroj zvuku
alebo skontrolujte nas-
tavenia.

Znova sparuijte vysielac
a prijimac.
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Priznaky

Pric¢ina

RieSenie

Prijimac nefunguje,
Ziaden prenos zvuku.

Prijimac nie je zapnuty.
(Vreckova verzia)

Zapnite prijjmac po-
mocou spinaca ON/
OFF na bocnej strane
pristroja.

(Vreckova verzia)

Aktivovana  funkcia

stimenia zvuku

Stlacenim  funkéného
tlaCidla  deaktivujete
funkciu stimenia zvuku

Batéria prijimaca je
vyCerpana alebo nie
je nabita.

Nabite batériu alebo
vlozte nabitu batériu.

Prenos zvuku je sla-
by, hlu¢ny alebo ru-
Seny.

Prijimac je prili§ dale-
ko od vysielaca.

Prineste prijimac¢ bliz-
Sie k vysielacu.

Prenos zvuku sa zda
byt skresleny, stimeny
alebo naruseny.

Batéria je takmer vy-
Cerpana.

Nabite batériu alebo
vloZte nabitu batériu.

Prenos zvuku sa krat-
ko prerusi a potom
opat funguje

Prijimac je prili§ dale-
ko od vysielata. Oko-
lie brani prenosu (ste-
ny, predmety).

Prineste prijimac bliz-
Sie k vysieladu.

Batéria vydrzi len krat-
ku dobu.
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Batéria nie je Uplne
nabita alebo je posko-
dena, a preto uz nie je
schopna pracovat.
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Nabite batériu, viozte
Uplne nabity  batériu
alebo novu Uplne nabi-
tu batériu.
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Technické udaje

Earis XS sada
Modulacia:

Nosna frekvencia:
Pomer signalu k Sumu:
RF vystupny vykon:
Oneskorenie zvuku:
Pracovny dosah:
Teplotny rozsah:
Prikon:

Napajaci zdroj:

Earis XS prijimac¢

THD:

Frekvencna odozva:
Hladina akustického tlaku:

Material usnych vioziek:
Prikon:

Pracovny Cas:

Nabijanie:

Hmotnost (vratane nabijatelnej
batérie):

Rozmery:

Teplotny rozsah:

Earis_XS_BA_SE_FI_DK_PL_CZ_SK_underchin220831.indd

Pulzny kéd modulacie PCM
Analdgovy-na-digitalny

2,4 GHz~2,5 GHz

-87 dB

max. 10dBm Class 1

<47 ms

cca70m

0°Caz45°C
5WltDC/1,5A

100-240 Volt 50-60 Hz
300 mA

1 kHz <1 % pri 500 mVrms
15Hz-16 kHz

125 dB SPL na

Vstupe=1=1 KHz/500 mVrms
Silikén

Akku AP18 A 3,7 V 400 mAh
Litium-ionska

cca9h

ccazh

61g
244 x 112,5 x 24 mm
0°C-45°C
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Humantechnik Service-Partner

Humantechnik GmbH Tel.. +49 (0) 76 21/ 9 56 89-0

Im Worth 25 Fax: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-70
Germany D-79576 Weil am Rhein E-mail:  info@humantechnik.com

Humantechnik GHL AG Tel:  +41(0)61/6932260

Rastatterstrasse 9 Fax:  +41(0)61/6 93 22 61
Switzerland  CH-4057 Basel E-mail: info@humantechnik.com

SMS

Audio Electronique Sarl Tel:  +33(0)389/44 1400

173 rue du Général de Gaulle  Fgy: 133 (0)389/ 446213

France F-68440 Habsheim E-mail: sms@audiofr.com
Belgium
Hoorexpert BV Tel:  +31(0)345/632393
Gildenstraat 30 Fax:  +31(0)345/6329 19
Netherlands L4143 HS Leerdam E-mail: info@hoorexpert.nl
Sarabec Ltd Tel..  +44(0) 1642/ 2477 89
15 High Force Road Fax:  +44 (0) 16 42/ 23 08 27

GB-Middlesbrough TS2 1RH

Great Britain E-mail: enquiries@sarabec.co.uk

For other service-partners
in Europe please contact:

I
Humantechnik Germany -ANTECHNIK

Tel.: +49(0) 76 21/ 9 56 89-0 N —
Fax: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-70 NS

Internet: www.humantechnik.com
e-mail: info@nhumantechnik.com
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